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1 Apie Sia instrukcija

1.1 Pastabos apie Sia instrukcija

Sioje instrukcijoje datos pateiktos pagal tarptautinio standarto datos formata 1SO 8601.
Visos datos rodomos formatu MMMM-mm-dd arba MMMM-mm.

1. Pries pradédami naudoti gaminj, praSome susipazinti su visa Sia instrukcija.

2. Naudojant gaminj batina turéti instrukcijas.

;@/_ Naujausia instrukcijos redakcija galite rasti svetainéje
' www.eppendorf.com/manuals.

» Norédami gauti kitg instrukcijy redakcija, kreipkités j Eppendorf SE.

1.2 Ispéjamojo pranesimo struktiira

A

PAVOJAUS LYGIS! Pavojaus tipas

Pavojaus Saltinis

Pavojaus ignoravimo pasekmes

— pavojaus iSvengimas

Sim- Pavojaus lygis Pavojaus tipas ReikSmé
bolis
ﬁ PAVOJUS Asmens suzalo- Sukelia rimtus suzalojimus arba mirtj.
jimai
ﬁ JSPEJIMAS Asmens suzalo- Gali sukelti rimtus suzalojimus arba
jimai mirtj.
é ATSARGIAI Asmens suzalo- Gali sukelti lengvus ar vidutinio
jimai sunkumo suzalojimus.
PRANESIMAS Zala Gali sukelti turtine Zala.
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1.3 Rodiniy elementai
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Rodiniai Reiksmé

1. Veiksmuy etapai

2.

. Saraso elementas

Tekstas Rodomas tekstas

Mygtukas Jungties, rankenélés, busenos lemputés arba mygtuko pavadinimas
(i ) Svarbi informacija

\I/

_/O\_

Veikimas

1.4 Kiti dokumentai

Instrukcijas papildo Sie dokumentai:
» Pipetés antgaliy naudojimo instrukcija epT.l.P.S.
+ Pipetés antgaliy naudojimo instrukcija epT.I.P.S. 384
» Daugkartinés dézutés naudojimo instrukcija epT.l.P.S. Box 2.0
» SOP - standartiné rankiniy dozatoriy bandymo instrukcija
» The Science of Pipetting to Perfection - A guide to expert pipetting

Nemokamai parsisiun¢iama elektroniné knyga:
https://www.eppendorf.link/pipetting-ebook
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Vaizdo instrukcijos
Vaizdo instrukcijas galite perziuréti naudodami toliau pateiktus QR kodus.

Tema QR kodas Nuoroda

Pritvirtinkite
pipetes antgalj

http://www.eppendorf.link/r3neo-tip1

Nustatykite turj http://www.eppendorf.link/r3neo-vol

ISmeskite pipetés
antgalj

http://www.eppendorf.link/r3neo-tip2

1.5 Sertifikatai

Gaminio atitikties deklaracijas, sertifikatus, saugos duomeny lapus ir kt. rasite atitinka-
mame gaminio puslapyje adresu www.eppendorf.com.
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2 Sauga
21 Naudojimas pagal paskirtj

Pipeté ,,Eppendorf Research 3 neo” yra bendram naudojimui laboratorijoje skirtas
gaminys. Derinama su atitinkamais antgaliais ji atlieka nurodyto turio skysciy perdavimo
funkcija. Ji néra skirta naudoti ,in vivo” procedlrose (Zzmogaus klne ar ant jo). Pipete
.Eppendorf Research 3 neo” gali naudoti tik pagal naudojimo instrukcija apmokyti
naudotojai. Naudotojai turi atidziai perskaityti naudojimo instrukcija ir susipazinti su
prietaiso veikimu.

2.2 Liekamasis pavojus, kai naudojama pagal paskirtj

Jei gaminj naudosite ne pagal paskirtj, jmontuoti saugos jtaisai gali neatlikti savo funk-
cijy. Kad sumazintumeéte suzalojimo ir turto sugadinimo pavojy bei iSvengtuméte pavo-
jingu situacijy, laikykités bendrujy saugos nurodymuy.

2.2.1 Asmens suzalojimai
2.2.1.1 Biologiniai pavojai

Neteisingai pipetuojant infekcinius skyscius ir patogeninius mikrobus galima pakenkti
sveikatai.

« Laikykités Salies taisykliu ir savo laboratorijos biologinés saugos lygio.
» Devékite asmenines apsaugos priemones.
 Laikykités saugos duomenu lapy ir priedy naudojimo instrukciju.

« Jeidirbate su Il ar aukStesnés rizikos grupés mikrobais ar biologinémis medzia-
gomis, informacijos rasite ,,Laboratorinés biologinés saugos instrukcijoje” (3altinis:
Pasaulio sveikatos organizacija, Laboratorijos biologinés saugos vadovo galiojanti
redakcija).

2.2.1.2 Cheminiai pavojai

Neteisingai pipetuojant radioaktyvius, toksiskus ir agresyvius skyscius galima rimtai
pakenkti sveikatai.

 Laikykités savo laboratorijos nacionaliniy taisykliy.

» Dévékite asmenines apsaugos priemones.

 Laikykités priedy saugos duomeny lapy instrukcijy.

2.2.1.3 Netinkamas naudojimas

Jei nukreipsite dozatoriaus anga j save ar kitus asmenis, galima susizaloti.
« Skystj paleiskite tik tada, jei nekyla pavojus.
+ Atlikdami dozavima, jsitikinkite, kad tai nekelia pavojaus jums ir kitiems.
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222 Zala
2.2.2.1 Cheminiai pavojai

Agresyvios medziagos gali sugadinti komponentus, eksploatacines medziagas ir priedus.

+ Prie$ naudodami organinius tirpiklius ir agresyvias chemines medziagas patikrinkite
atsparuma cheminéms medziagoms.

« Atkreipkite démesj j medziagy specifikacijas.
« Naudokite tik skyscius, kuriy garai nepaveikia naudojamy medziagy.

2.2.2.2 Netinkamas naudojimas

Priedai ir atsarginés dalys, kuriy Eppendorf SE nerekomenduoja naudoti, turi jtakos
prietaiso saugai, veikimui ir tikslumui. Dél Zalos, atsiradusios naudojant nerekomenduo-
jamus priedus ir atsargines dalis, Eppendorf SE nesuteikia garantijos ir neprisiima jokios
atsakomybés.

« Naudokite tik Eppendorf SE rekomenduojamus priedus ir atsargines dalis.
« Naudokite tik nepriekaiStingos techninés buklés priedus ir atsargines dalis.

Jei pipetés antgaliai arba pakuoté yra nekokybiski arba paZeisti, pipeté ir méginio skystis
gali buti uztersti.

« Naudokite tik nepriekaistingos buklés pipetés antgalius.

« Jei pakuoté pazeista, pipetés antgaliy nenaudokite.

Jei pipetés antgalius naudosite daugiau nei viena karta, dél to gali atsirasti neSvarumuy,
uzterstumas ir neteisingi dozavimo rezultatus.

+ Pipetés antgalius naudokite tik viena karta.

Jei j pipetés vidy pateks méginio skyscio, pipeté gali buti sugadinta.
» Pipetés antgalj panardinkite tik tada, kai siurbiate skyst;.
« Nedékite pipetés su uzpildytu pipetés antgaliu.

Jei méginio skystj dozuosite esant dideliems temperatury skirtumams, gali buti gautas
neteisingas dozavimo rezultatas.

- Batina, kad pipetés, pipetés antgaliai ir méginio skystis blty tos pacios tempera-
taros.

Ne vandeniniai tirpalai gali labai skirtis nuo vandens savo fizikinémis savybémis. Jei
dirbate su nevandeniniais tirpalais, gali buti gautas neteisingas dozavimo rezultatas.

« Laikinai pritaikykite pipete ne vandeniniam tirpalui.
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23 Tikslinés grupés

Nurodymai skirti toliau pateiktoms tikslinéms grupéms, turinéioms skirtinga kvalifikacija
ir Ziniy lygj.

Operatorius

Operatorius — tai fizinis arba juridinis asmuo, eksploatuojantis prietaisa arba kuriam jis
priklauso nuosavybeés teise.

Operatorius pasirupina gaminiu ir reikiama infrastruktira. Operatorius yra atsakingas uz
visy su gaminiu dirbanciy asmenuy sauga.

Naudotojas

Naudotojas valdo gaminj ir dirba su juo. Naudotojas turi buti apmokytas naudotis
gaminiu. Naudotojas turi susipazinti ir suprasti instrukcija.

Naudotojas gali atlikti darbus, kurie neapsiriboja naudojimo funkcijomis, tik jei tai nuro-
dyta Sioje instrukcijoje. Operatorius privalo aiSkiai pavesti naudotojui atlikti Siuos darbus.

|galiotasis techninés prieziuros specialistas

|galiotasis techninés priezidros specialistas yra Eppendorf SE apmokytas ir sertifikuotas
aptarnauti, prizitréti ir remontuoti gaminj.

24 Informacija operatoriui

Operatorius turi uztikrinti:
+ Gaminys yra saugios eksploatacinés buklés.
« Apsaugos jranga yra visiSkai sumontuota ir tinkamai veikia.
« Gaminys priziurimas ir valomas laikantis Sioje instrukcijoje pateikty nurodymy.
« Gaminys Salinamas laikantis vietos taisykliy.
+ Visus su gaminiu susijusius darbus atlieka naudotojai, techninis personalas arba
igalioti techninés prieziuros specialistai, turintys atitinkama kvalifikacija.
+ Yra suteiktos ir dévimos asmeninés apsaugos priemoneés.
« Instrukcijos pateikiamos gaminio naudojimo metu.

« Instrukcijos yra gaminio dalis. Gaminys turi buti perduodamas tik su pridedama
instrukcija.

25 Asmeninés apsaugos priemonés

Asmeninés apsaugos priemonés uztikrina naudotojo sauga ir apsauga dirbant su
gaminiu.

11
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Asmeninés apsaugos priemoneés turi atitikti Salyje galiojancius ir laboratorijos reikala-
vimus.

Apsauginiai akiniai

Apsauginiai akiniai apsaugo akis nuo pursly ir svetimkuniy.

2.6

Pastabos dél atsakomybés uz gaminj

Toliau nurodytais atvejais operatorius atsako uz asmens suzalojima ir zala turtui:

Naudojimas ne pagal paskirtj

Naudojimas nesilaikant naudojimo instrukcijos

Saugos jtaisy gadinimas

Atsarginiy daliy, kuriy neleidZia naudoti Eppendorf SE, montavimas
Naudokite su priedais ir eksploatacinémis medziagomis, kuriy Eppendorf SE nereko-
menduoja naudoti

Valymo priemonés, kuriy Eppendorf SE nerekomenduoja naudoti

Cheminés medziagos, kuriy Eppendorf SE nerekomenduoja naudoti
Siuntimas ne originalioje pakuotéje arba netinkamoje pakaitinéje pakuotéje
Techniné priezilra ir remontas, kurj atlieka asmenys, neturintys Eppendorf SE
igaliojimy

Neleistiny keitimy darymas
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3 Prietaiso aprasymas
3.1 Gaminio savybés

Pipeté pasizymi tokiomis savybémis:
» Mechaniné dozavimo sistema
» Valdymo rankenélé su vardinio turio spalviniu kodavimu
+ ISmetiklio rankenélé su vardinio tlrio spalviniu kodavimu
« Tario rodinio langas
+ Turio fiksavimas
+ Laikinojo reguliavimo perzitros langas
» Reguliavimo anga su reguliavimo dangteliu ADJ (reguliavimas), skirta laikinajam
reguliavimui
+ Reguliavimo anga su reguliavimo sandarikliu gamykliniam reguliavimui
+ Paleidimo jvore
« Antgalio kagis, kurio forma tinkama ,,Eppendorf” pipetés antgaliams
« Ergonomiskas valdymas
« Lengva prieiga prie valdymo rankenélés su dideliu kontaktiniu pavirSiumi
« Pirsto kabliukas
« Nereikalauja daug techninés prieziuros
+ Didelis atsparumas cheminéms medziagoms
+ Atsparus UV spinduliams
+ Pagal numatytuosius nustatymus sukalibruotas naudoti esant 20 °C ir 101 kPa

Pipeciy modeliai
Galimi Sie modeliai:
+ Vienkanalés pipetés su kintamo turio reguliavimu
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3.2 Gaminio apzvalga

Vienkanalé pipeté

5
1
3
0
l—“—c_ 6
08 g
N 7
g
8
9

pav. 3-1:  Vienkanalé pipeté — vaizdas i$ priekio
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ISmetiklio rankenélé
Keturzenklis turio rodinys
Turio fiksavimas

Tario diapazonas (nuo maziausio iki
vardinio turio)

Valdymo rankenélé
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Greicio reguliavimas turiui nustatyti

Reguliavimo tarpiklis gamykliniam
nustatymui ir priezitrai — dangtelis
nuolatiniam reguliavimui

Paleidimo jvoré

Kugio formos antgalis pipetés antga-
liui laikyti

15
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pav. 3-2:  Vaizdas i$ galo
1 PirSto kabliukas su vardiniu turiu 4 Reguliavimo dangtelis ADJ — Adjust-

.. ) ment — laikino reguliavimo dangtelis
2 Serijos numeris

. 5  Reguliavimo langelis su reguliavimo
3 Duomeny matricos kodas rodiniu

6 RFID lustas
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3.3 Gaminio sudedamosios dalys

Valdymo rankenélé

Valdymo rankenéle atliekamos Sios funkcijos:
+ Turio reguliavimas
 Skysciy sunaudojimas
+ Skysciy dozavimas

Spalviniai kodai

Kiekvienas vardinis pipetés taris pazymétas spalviniu kodu. Atitinkami pipetés antgaliai
pazymeéti tuo paciu spalviniu kodu.

ISmetiklio rankenélé

Paspaudus iSmetiklio rankenéle, iSmetiklio jvoré stumiama zemyn ir iSstumiamas pipetés
antgalis.

Turio rodinys

Keturzenklis skaitiklis rodo nustatyta tdrj. Baltas braksnys trio rodinyje Zymi deSimtainj
skaiciy. Taris skaitomas i$ virSaus j apacia.

Turio fiksavimas

Valdymo rankenélés uzraktas saugo nuo atsitiktinio turio reguliavimo. Norédami tai
padaryti, pastumkite slankiklj prie simbolio . Slankiklj perkélus prie simbolio g, val-
dymo rankenélé vél atrakinama.

Greicio keitimas

Greicio keitimo slankiklis naudojamas pavaros santykiui keisti, kad buty galima regu-
liuoti turj. Nustatymas fast yra apytikslis reguliavimas. Turj galima greitai pakeisti vos
keliais valdymo rankenélés pasukimais. Nustatymas easy yra tikslus reguliavimas. Turis
kei¢iamas létai, be dideliy pastanguy.

Reguliavimo dangtelis ADJ

Reguliavimo dangtelis yra sujungtas su pipetées korpusu ir yra laikino pipetes reguliavimo
dangtelis.

Reguliavimo rodinys

Pipetés reguliavima galima laikinai keisti. Reguliavimo rodinio perzZidros langelyje yra
skalé nuo -8 iki +8. Verté 0 zymi gamyklinj nustatyma.

17
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Reguliavimo tarpiklis

Raudonas reguliavimo tarpiklis: rodo, kad naudotojas pakeité gamyklinj nustatyma.
Mélynas reguliavimo tarpiklis rodo, kad gamyklinius nustatymus pakeité jgaliotasis ser-
visas.

Reguliavimo jrankis
Reguliavimo jrankis naudojamas laikinam reguliavimui atlikti. Viena reguliavimo jrankio

puseé skirta reguliavimo tarpikliui arba ADJ reguliavimo dangteliui atidaryti. Kitoje puséje
yra verzliaraktis, skirtas reguliavimui atlikti.

Uzrakinimo ziedas

| apatine pipetés dalj jdedamas fiksavimo Ziedas inaktyvina antgalio kugio formos spy-
ruoklés veikima. Pakaba vél aktyvinama nuémus fiksavimo zZieda. Gali tekti inaktyvinti
spyruoklés veikima treCiyjuy Saliy pipeciy antgaliams, kuriems reikia didesnés stimimo
jégos.
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4 Veikimo aprasymas

Oro pagalvés principas

Stimoklinése pipetése stumoklj nuo méginio skyscio skiria oro pagalvé. Stumoklis judina
oro pagalve bei uztikrina, kad skystis buty sugertas ir iSleistas.

| priekj nukreiptas pipetavimas

Stumoklis judina oro pagalve ir uztikrina, kad skystis buty sugertas ir iSleistas. Paimto
meéginio turis atitinka dozavimo turj.

Atvirkstinis pipetavimas

Atvirkstiniu pipetavimu fiksuojamas tlrio padidéjimas. Dél to matavimo rezultatus galima
pagerinti naudojant klampius arba putojancius méginio skyscius. Papildomas tdris
nejeina j dozavimo turj.

Gamyklinis reguliavimas
Gamyklinis reguliavimas — tai nuolatinis reguliuojamo turio pipetés dozavimo turio pakei-
timas. Dozavimo taris kei¢iamas apytiksliai vienodai visame pipetés tario diapazone.

Jei nustatytas iSleidziamo turio kiekis virsija leistinas ribines vertes, skaitiklis ir stumoklio
eiga atjungiami ir i$ naujo sureguliuojami. Pakeista turj reikia patikrinti gravimetriskai.

Laikinas reguliavimas

Laikinas reguliavimas — tai aktyvus, grjztamas pipetés dozavimo turio keitimas. Dozavimo
taris yra keiciamas apytiksliai vienodai visame pipetés tirio diapazone.

Pipete gali prireikti laikinai sureguliuoti, kad ji buty pritaikyta prie Siy salygy:
+ Pasikeites oro slégis vietoje
« Nevandeniniai tirpalai, kuriy tankis, klampumas, pavirsiaus jtempimas ar gary slégis
skiriasi nuo vandens
+ Specialiy pipetés antgaliu (pvz., ilgy pipetés antgaliy su pakeistu oro pagalvés turiu)
naudojimas
« Skirtinga pipetavimo technika (atvirkstinis pipetavimas)

Pipetés Zyméjimo ziedas ColorTag

Spalvotas pipetés zyméjimo ziedas yra pagalbiné priemoné pipetei zyméti. Pipetés Zymeé-
jimo Zieda galima pazymeéti raSikliu arba permanentiniu Zymekliu. Zenklinimas naudo-
jamas atskiroms pipetéms identifikuoti arba pazymeéti, kad jos skirtos konkrecioms reik-
meéms, pavyzdziui, darbui su DNR ar RNR.

Pipetés zyméjimo ziedas yra pasirenkamas priedas ir j pristatymo apimtj nejeina. Pipetés
zymejimo Ziedas yra 6 skirtingy dydziy ir tinka vienkanaléms ir daugiakanaléms pipe-
téms.
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Pipetés Zyméjimo zZieda galima autoklavuoti kartu su pipete.

Vienkanaliy apatiniy, vienkanaliy virSutiniy ir daugiakanaliy virSutiniy daliy dydziai
(vidinis skersmuo):
* 19 mm - skirta vienkanaléms apatinéms dalims iki 1000 pL

» 24 mm - skirta vienkanaléms apatinéms dalims 2 mL ir virSutinéms pipetés dalims
(vienkanaléms ir daugiakanaléms)

+ 27 mm - skirta vienkanaléms apatinéms dalims 5 mL

* 34 mm - skirta vienkanaléms apatinéms dalims 10 mL
Daugiakanaliy apatiniy daliy dydziai

* 50 mm - skirta 8 ir 16 kanaly apatinéms dalims

e 73 mm —skirta 12 ir 24 kanaly apatinéms dalims

4.1 Tinkama pipetavimo praktika

Turio reguliavimas

Nustatykite turj nuo didziausios iki maziausios vertés. Jei reikia, pasukite uz norimo turio
ribos ir vél grjzkite atgal.

Pipetés pasirinkimas

Pasirinkite pipete, kurios vardinis turis yra artimas pageidaujamam dozavimo turiui. Taip
sumazinami pipetavimo netikslumai.

ISankstinis prisotinimas

IS anksto prisotinkite oro pagalvéle pipetés antgalyje méginio skyscCiu. ISankstinis prisoti-
nimas sumazina garavima ir padidina iSpurskiamo tdrio tiksluma ir preciziSkumas.

Mazéjantis skyscio lygis méginio inde
Kad j darbinj kGigj nejsiskverbty oras ir j jj nepatekty skysciy, iSimdami skystj i$ siaury

talpykly stebékite pripildymo lyg;j.

4.2 Optimalus panardinimo gylis

Turis Panardinimo j skystj gylis
0,7 pL =1 pL Tmm-2mm
7 puL—-100 pL 2mm-3mm
700 pL — 1000 pL 2mm-4mm
TmL-10mL 3mm-6 mm
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5 Montavimas
5.1 Patikrinkite pristatyta komplektacija ir pakuote

1. Patikrinkite, ar vaztarastyje nurodytos pakuotés sutampa su faktiSkai pristatytomis
pakuotéemis.

2. Patikrinkite, ar pakuoté nepazeista.

3. Apie bet kokius matomus pazeidimus praneskite ,, Eppendorf” partneriui.

5.2 Patikrinkite pristatymo komplektacija

1. Patikrinkite, ar pateikti komponentai atitinka pristatyta komplektacija.

2. Jei traksta daliy, kreipkités j ,Eppendorf” partner;j.

Pristatymo komplektacija Research 3 neo 2,5 pL — 1000 pL

u 2 ] 5
g; @ - 3
£
2
1 ] . 6
= 4
pav. 5-1:  Pristatyty daliy apzvalga
1 Mechaniné pipeté Research 3 neo 4 Uzrakinimo Ziedas
2 Reguliavimo jrankis (dvipusis) 5  Lazdelés tepalui

3 Raudonas reguliavimo tarpiklis 6  Pipeciy tepalas
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Vienkanalés pipetés 2,5 pL — 1000 pL

Skaicius Aprasymas

1 Vienkanalé pipeté

2 96 pipetés antgaliai

1 Reguliavimo jrankis

1 Raudonas reguliavimo tarpiklis (gamyklinis reguliavimas)
1 Pipeciy tepalas

2 Lazdelés tepalui

1 Fiksavimo Ziedas (iSjungiama antgalio pakaba)

Pristatymo komplektacija Research 3 neo 2 mL - 10 mL

owswmmen yoPUSAdD
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pav. 5-2:

A W N

Pristatyty daliy apzvalga
Mechaniné pipeté Research 3 neo
Reguliavimo jrankis (dvipusis)
Raudonas reguliavimo tarpiklis

Uzrakinimo ziedas

Apsauginis filtras
Lazdelés tepalui
Pipeciy tepalas

Filtro jvore
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Vienkanalés pipetés 2 mL - 10 mL

Skaicius Aprasymas

1 Vienkanalé pipeté

10 Pipetés antgaliai

1 Reguliavimo jrankis

1 Fiksavimo Ziedas (montuojama su 10 mL pipeciy)

1 Raudonas reguliavimo tarpiklis (gamyklinis reguliavimas)
1 Pipeciy tepalas

2 Lazdelés tepalui

10 Apsauginis filtras

1 Filtro jvore
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6 paslauga
6.1 Pasirinkite pipete

1. Pasirinkite pipete, kurios vardinis turis yra artimas pageidaujamam dozavimo turiui.
Taip sumazinami pipetavimo netikslumai.

6.2 Pritvirtinkite pipetés antgalj

Valdymo rankenélé ir Trays padéklai pazyméti spalvomis. Spalva nurodo atitinkama
pipete ir pipetés antgaliy turj (epT.l.P.S.).
Priklausomai nuo pipetavimo tdrio, ypac ilgy pipetés antgaliy naudojimas gali turéti
neigiamos jtakos dozavimo tikslumui ir teisingumui, palyginti su jprasto ilgio pipetés
antgaliais.
Laikinas reguliavimas turi bati pritaikytas Siems pipetés antgaliams:

» epT.l.P.S. 50 — 1250 pL I, tamsiai Zalia, 103 mm

* epT.l.PS.0,2—5 mL |, purpuring, 175 mm

e epT.I.P.S. 0,5— 10 mL |, turkio spalva, 243 mm

Pritvirtinkite vienkanaléms pipetéms skirtus pipetés antgalius

Naudojant spyruoklinius pipetés kugelius, antgalio kugelis turi bati jspaustas |
pipetés antgalj tol, kol pipetés antgalio krastas palies pipetés iSstumimo jtaisa. Tik
tada pipetés antgalis tvirtai laikosi ant kugio formos antgalio.

Butinosios salygos:
« Galima jsigyti vienakanale pipete, pritaikyta pipetés antgaliui.

1. Atidarykite dangtj paspausdami atlei-
dimo mygtuka.

2. Stipriai spausdami pipetés kugio formos
antgalj vertikaliai i$ virSaus jkiskite |
pipetes antgalj.

Kugio formos antgalis ir pipetés ant-
galis turi bati pakankamai tvirtai
sujungti, priesSingu atveju dozavimo
rezultatai bus neteisingi.

3. 18éme pipetés antgalj, uzdarykite
déZute, kad apsaugotumeéte pipetés ant-
galius.
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6.3 Pakeiskite turio reguliavimo greitj

Nustatykite greita turio reguliavima

1. Perkelkite slankiklj j padétj fast.

= 2. Nustatykite norima tarj.

Skaitiklis greitai sukasi.
Valdymo rankenélé sukasi su didesniu
pasipriesinimu.

wiesssw JIOpPURAdD

Nustatykite viena turio nustatyma

1. Perkelkite slankiklj j padétj easy.

= 2. Nustatykite norima tarj.

Valdymo rankenélé sukasi su nedideliu
pasipriesinimu.

Skaitiklis sukasi léCiau.

upreasey ;)0?\\36“3
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6.4 Uzfiksuoti turio nustatyma

Uzfiksuoti turio nustatyma

wiesssw JIOpURddD

Atrakinkite turio nustatyma

wisssy JIOpURAdD

1. Perkelkite slankiklj prie simbolio @.

Valdymo rankenélé uzfiksuota. Nusta-
tyto turio pakeisti netyCia negalima.

1. Perkelkite slankiklj prie simbolio mf.

Valdymo rankenélé atrakinta. Turj
galima keisti.
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6.5 Nustatykite turj

Nustatykite tarj nuo didZiausios iki maziausios vertés. Jei norite reguliuoti nuo
mazesnio turio iki didesnio, pasukite Siek tiek daugiau nei nustatytas turis. Tada
grizkite prie nustatyto tdrio.

NUORODA! Komponenty pazeidimas

Jei pasuksite turio nustatyma uz galinio ribotuvo, gali uzstrigti skaitiklio
krumpliaraciai.

— Jei pasigirsta traskéjimas, nustokite sukti valdymo rankenéle.

— Nustatykite greicio keitimo slankiklj j padétj , lengvai”.

— Atsargiai pasukite valdymo rankenéle atgal.

—  Jei negalite pasukti valdymo rankenélés atgal, kreipkités j ,Eppendorf”
partner;j.

Nustatykite mazesnj turj
Butinosios salygos:
 Turio fiksavimo uzraktas turi bati atrakintas.

1. Kad sumazintuméte verte, sukite
valdymo rankenéle pagal laikrodzio
rodykle.

2. Uzfiksuokite tdrio nustatyma.
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Nustatykite didesnj turj
Batinosios salygos:

» Turio fiksavimo uzraktas turi bati atrakintas.

6.6 Nuskaitykite nustatyta turj

Butinosios salygos:
* Norimas turis nustatytas.

1.

Kad padidintumete verte, sukite val-
dymo rankenéle pries laikrodzio
rodykle.

UZzfiksuokite tario nustatyma.

Nuskaitykite nustatyta tarj i$ virSaus j
apacia.

Desimtainé vieta rodoma po balto
bruksnelio.
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Pavyzdys su 2,5 pL pipete: 0,25 pL nuskaityta
Butinosios salygos:
+ Turi bati nustatytas 0,25 pL taris.

1. Turio ekrane nuskaitykite nustatyta
0,25 pL tarj.

Pavyzdys su 300 pL pipete: 250,0 pL nuskaityta

Butinosios salygos:
 Turi bati nustatytas 250,0 pL taris.

1. Turio ekrane nuskaitykite nustatyta
250,0 pL tarj.

~/y. Nustate ir nuskaite tarj, uzfiksuokite tirio nustatyma. Taip iSvengsite atsitiktinio
“<" tdrio reguliavimo dirbdami su pipete.
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6.7 Pipete paimkite méginio skystj j priekj
Paimkite skyscio méginj

Kad bUty pasiektas didziausias tikslumas ir tikslumas, i$ anksto prisotinkite
pipetés antgalio oro pagalve, surinkdami ir iSleisdami méginio skystj viena ar tris
kartus.

Kad j darbinj kigj nejsiskverbty oro ir nepatekty skysciuy, iSimdami skystj i$
siaury talpykly, pipetés antgaliu stebékite pripildymo lygj.

Butinosios salygos:
+ Pipetés antgalis uzdétas.
+ Turis nustatytas.
* Yra Saltinio indas su méginio skysciu.

1. Spauskite valdymo rankenéle iki pirmojo sustojimo.

2. Panardinkite pipetés antgalj vertikaliai j méginio skyst;.

3. Stebeékite panardinimo gylj ir Iétai stumkite valdymo rankenéle atgal.
| pipetés antgalj jsiurbiamas méginio skystis.

4. Palaukite, kol méginio skystis uzsifiksuos.

5. [IStraukite pipetés antgalj i$ méginio skyscio.

6. Jei reikia, nuvalykite pipetés antgalj ant indo sieneleés.

ISleiskite méginio skystj
Butinosios salygos:
+ Méginio skystis sugeriamas.
+ Jrengtas tikslinis indas.
1. Pipetés antgalj staigiai priglauskite prie indo sienelés.
2. Létai spauskite valdymo rankenéle iki pirmojo sustojimo.
Supilamas méginio skystis.
Palaukite, kol nebégs méginio skystis.
4. Spauskite valdymo rankenéle iki antrojo sustojimo.
Pipetés antgalis yra visiskai tuscias.

5. Paspauskite ir laikykite nuspaude valdymo mygtuka ir nuvalykite pipetés antgalj ant
indo sienelés.
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6.8 Pipete paimkite méginio skystj atvirkstine tvarka

o Naudojant filtry antgalius gali atsirasti turio apribojimu.

Paimkite skyscio méginj
Butinosios salygos:
 Pipetés antgalis uzdétas.
+ Turis nustatytas.
* Yra Saltinio indas su méginio skysciu.

1. Spauskite valdymo rankenéle iki antrojo sustojimo.

2. Panardinkite pipetés antgalj vertikaliai j méginio skyst;.

3. Stebékite panardinimo gylj ir 1étai stumkite valdymo rankenéle atgal.
| pipetés antgalj jsiurbiamas méginio skystis.

4. Palaukite, kol méginio skystis uzsifiksuos.

5. [IStraukite pipetés antgalj i$ méginio skyscio.

6. Jei reikia, nuvalykite pipetés antgalj ant indo sienelés.

ISleiskite méginio skystj

o Papildomas turis nejeina j dozavimo turj.

Butinosios salygos:
» Meéginio skystis sugeriamas.
 |rengtas tikslinis indas.
1. Pipetés antgalj staigiai priglauskite prie indo sienelés.
2. Letai spauskite valdymo rankenéle iki pirmojo sustojimo.
Supilamas méginio skystis.
3. Palaukite, kol nebégs meginio skystis.

4. Paspauskite ir laikykite nuspaude valdymo mygtuka ir nuvalykite pipetés antgalj ant
indo sienelés.

Pipetés antgalyje lieka perteklinio skyscio likuciy.
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6.9 ISmeskite pipetés antgalj

Pipetés antgalis iSstumiamas pipetuojant j priekij
1. Paspauskite iSmetiklio rankenéle.
Pipetés antgalis iSmetamas.

Atvirkstinio pipetavimo metu iSstumiamas pipetés antgalis
Butinosios salygos:
 |rengtas atlieky konteineris.
1. Spauskite valdymo rankenéle iki antrojo sustojimo.
IS perteklinio tdrio iSleidziamas skyscio likutis, kurj galima iSmesti.
2. Paspauskite iSmetiklio rankenéle.
Pipetés antgalis iSmetamas.

6.10 Pakeiskite apsauginj filtra

Galioja Siems turiams:
« 2mL
« 5mL
« 10 mL

Po kiekvieno kontakto su skysciu reikia pakeisti apsauginj kugio formos antgalio filtra.

1. IStraukite filtro jvore.

2. Naudota apsauginj filtra iSspauskite
pipetés antgaliu.

’\ 3. ISvalykite filtro jvore.
, X\
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4. Padeékite nauja apsauginj filtra ant
lygaus pavirSiaus.

5. Uzdékite filtro jvore ant apsauginio
filtro i$ virSaus.

080

6. |deékite filtro korpusa j kugio formos

antgalj.
6.11 Pipetés laikymas
Butinosios salygos:
» Pipetés antgalis iSmetamas.

1. Pipete batina laikyti tinkamai:

» Pipetés karuseléje

+ Sieniniame laikiklyje

» Horizontalioje padeétyje
6.12 Pakeiskite laikina pipetés reguliavima

Patikrinkite reguliavimo reikalavimus

Reguliavimas naudojamas dozavimo kiekiui nustatyti taip, kad sisteminé matavimo
paklaida buty sumazinta pagal numatyta naudojima. Dozavimo turis visame turio diapa-
zone keic¢iamas mazdaug vienodai.

Faktinis tris gali skirtis nuo nustatyto dél jvairiy priezasciy.
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1. Pries$ keisdami reguliavima, pasalinkite Sias priezastis:
+ Nepakankamai prisotinta oro pagalvé.
« Skirtinga skyscCio, pipetés ir aplinkos oro temperatura.
+ Per didelis pipetavimo greitis.
» Procedura skiriasi nuo standartinés (pipetavimas j priekj).
* Nesandari pipete.
+ Pipetés antgalis nesuderinamas su pipete.
+ Pipetés antgalio dydis neatitinka pipetés turio dydzio.
» Nepakankama stumimo jéga su spyruokliniu antgalio kigiu naudojant neorigina-
lius antgalius.

« Sugedes antgalio kugis.

2. Kalibravimo metu pasalinkite Sias skaiCiavimo klaidas:
 Analitinés svarstyklés turi pernelyg netikslia raiska.
» Svérimo vietos parametrai neatitinka reikalavimy (temperatura, be skersvéjo, be
vibracijos).
« Gravimetriné iSmatuota verté neteisingai konvertuota j skyscio turj
(zr. SOP - standartines rankiniy dozatoriy bandymo instrukcijas).
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6.12.1 Lentelé su teorinémis nustatymuy vertémis

Naudojant i§ anksto nustatytas lentelés vertes, pipeté pritaikoma prie specifiniy reikala-
vimuy (pvz., ilgi pipetés antgaliai), taip padidinant dozavimo tiksluma.

lent. 1: Teoriniai vienkanaliy pipeciy tario pokyciai

Pipetés modelis Koregavimo verté ADJ

8 |6 -4 2 |«2 [+ |+ |48

Turio pokytis pL

0,7pL-2,5pL -0,05 |-0,037 |-0,025 |-0,012 |+0,012 |+0,025 |+0,037 |+0,05
tamsiai pilka
0,5puL-10pL -0,2 |-0,15 |-0,1 -0,05 |+0,05 |+40,1 +0,15 |+0,2
vidutinio pilkumo
1TuL-20pL -0,4 |-0,3 -0,2 -0,1 +0,1 +0,2 +0,3 +0,4
Sviesiai pilka
1pL-20pL -0,4 |-0,3 -0,2 -0,1 +0,1 +0,2 +0,3 +0,4
geltona
5pL-100 pL -2 -1,5 -1 -0,5 +0,5 +1 +1,5 +2
geltona
10 pL —200 pL -4 -3 -2 -1 +1 +2 +3 +4
geltona
15 pL - 300 pL -6 -4,5 -3 -1,5 +1,5 +3 +4,5 +6
oranziné
50 pL=1000 pL | -20 -15 -10 -5 +5 +10 +15 +20
|
mélyna
0,TmL-2mL -40 -30 -20 -10 +10 +20 +30 +40
|
raudona




paslauga

36 Eppendorf Research® 3 neo

Lietuviy (LT)

Pipetés modelis Koregavimo verté ADJ
-8 ‘ -6 -4 -2 ‘ +2 ‘ +4 ‘ +6 ‘ +8
Turio pokytis pL
0,25 mL-5mL -100 |-75 -50 -25 +25 +50 +75 +100
|
purpuriné
0,5mL-10mL -200 |-150 -100 -50 +50 +100 |+150 |+200
[
turkio spalva
6.12.2 Laikino pipetés reguliavimo nustatymas

1. Padékite reguliavimo jrankj ploksciaja
puse ant reguliavimo dangtelio ADJ.

2. Nuimkite reguliavimo dangtel;.
Reguliavimo dangtelis su korpusu
sujungtas lankstu.

3. I8traukite reguliavimo dangtelj iki galo.

4. NykSCiu spauskite reguliavimo dangtelj
atgal.

Reguliavimo dangtelio lankstas atsi-
lenkia iki galo prie korpuso.
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» Reguliavimas pritaikytas:
» Reguliavimas galioja turio diapazonui:

11.
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Naudodami SeSiakampj verzliaraktj jsta-
tykite reguliavimo jrankj j baltajj krum-
pliaratj.

Sukite reguliavimo jrankj, kol skale
parodys norima verte.

UZdarykite reguliavimo dangtelj.
Patikrinkite turj gravimetriskai.

Jei reikia, pakoreguokite reguliavimo
verte.

10. Atlenkite reguliavimo dangtelj ir jstum-

kite atvarta j korpusa.

Paspauskite uzdaryta reguliavimo
dangtelj.

Ant pipetés (pvz., pipetés zymejimo Ziedo) pasizymekite laikino reguliavimo galio-
jimo intervala.

37
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6.12.3 Nustatykite reguliavima su i$ anksto nustatytomis vertémis, kai naudo-
jamas ilgas epT.l.P.S.

Naudojant ilgesnius pipetés antgalius, palyginti su bandomuoju antgaliu, paprastai pipe-
tuojama per mazai skyscio. Norint tai kompensuoti, rekomenduojama reguliavimo verte
ADJ nustatyti j teigiama diapazona.
Reguliavimo vertés taikomos Siomis salygomis:

» Naudojamas demineralizuotas vanduo

» Pipetavimas atliekamas aplinkos temperaturoje

« Oro pagalvé pipetés antgalyje yra i$ anksto prisotinta

+ Skyscio siurbimas ir dozavimas atliekamas pipetuojant j priekj

Nustatykite reguliavimo verte

IS anksto nustatytas reguliavimo vertes galima paimti i$ lentelés. Dozavimo rezul-

0 tatus galima patikrinti gravimetriskai. Zr. SOP — standartinés rankiniy dozavimo
sistemuy bandymo instrukcijos skyriy ,,Gravimetriniy iSmatuoty verciy konverta-
vimas j tarj” (www.eppendorf.com/manuals).

1. Atidarykite reguliavimo dangtelj ADJ.

2. Lenteléje raskite eilute su atitinkamu pipetés modeliu, zr. & lent. 2 ,,IS anksto nusta-
tytos ilgy vienkanaliy pipeciy antgaliy reguliavimo vertés” puslapyje 39.

3. Suraskite kalibravimo verte, kuri buty artimiausia pageidaujamam pipetavimo turiui.

4. Lenteléje raskite eilute su pipetés modeliu, naudotu tariui keisti, zr. & Skyrius 6.12.1
.Lentelé su teorinémis nustatymy vertémis” puslapyje 35.

5. ]dékite reguliavimo jrankj.

o

Nustatykite pasirinktg reguliavimo verte.


https://www.eppendorf.com/manuals

Eppendorf Research® 3 neo 39

paslauga

Lietuviy (LT)

lent. 2: 13 anksto nustatytos ilgy vienkanaliy pipeciy antgaliy reguliavimo vertés

Pipetés modelis | Pipetés galas Pipetés turis Koregavimo
rté ADJ
epT..PS. verte
- 0 +
0,5pL-10puL 0,TpuL-20pL | 1L 0
vidutinio pilkumo |Sviesiai pilka SpL 0
46 mm 10 uL 0
1TpuL—-20pL 20 pL - 300 pL 2 uL +5
geltona oranziné 10uL +5
55 mm 20 pL +5
5puL 100 pL 20uL-300uL |10 puL +1
geltona oranziné S0l +1
55 mm 100 pL +1
10 pL — 200 pL 20 pL —300 pL 20 pL 0
geltona oranziné 100 pL 0
55 mm 200 pL 0
50 uL-1000 pL |50 pL—1250 pL | 100 pL 0
|
mélyna zalia 500 pl 0
76 mm 1000 pL 0
50 uL—-1000 pb {50 pL = 1250 pL L | 100 pL +1,5
| [
mélyna tamsiai zalia 500 pL +3
103 mm 1000 pL +3
0,25 mL-5mL 02mL-5mLL |05mL +1
| |
purpuriné purpuriné 2,5mL +2
175 mm 5mL +4,5
0,5mL-10 mL 05mL-10mLL |1TmL 0
turkio spalva turkio spalva 5mL +1
243 mm 10 mL +4,5
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6.12.4 Reguliavimas pagal i$ anksto nustatytas vertes naudojant atvirkstinj pipe-
tavima

Naudojant atvirkstinj pipetavimo metoda, paprastai pipetuojama per daug skyscio. Norint
tai kompensuoti, rekomenduojama reguliavimo verte ADJ nustatyti j neigiama diapazona.
Reguliavimo vertés taikomos Siomis salygomis:

+ Naudojamas demineralizuotas vanduo

+ Pipetavimas atliekamas aplinkos temperaturoje

« Oro pagalvé pipetés antgalyje yra i$ anksto prisotinta

 Skyscio siurbimas ir dozavimas atliekamas naudojant atvirkstinj pipetavima

Nustatykite reguliavimo verte

IS anksto nustatytas reguliavimo vertes galima paimti i$ lentelés. Dozavimo rezul-

0 tatus galima patikrinti gravimetriskai. Zr. SOP - standartinés rankiniy dozavimo
sistemuy bandymo instrukcijos skyriy ,,Gravimetriniy iSmatuoty verciy konverta-
vimas j tarj” (www.eppendorf.com/manuals).

1. Atidarykite reguliavimo dangtelj ADJ.

2. Lenteléje raskite eilute su atitinkamu pipetés modeliu, zr. & daugiau informacijos
puslapyje 41.

3. Suraskite kalibravimo verte, kuri buty artimiausia pageidaujamam pipetavimo turiui.

4. Lenteléje raskite eilute su pipetés modeliu, naudotu tariui keisti, zr. & Skyrius 6.12.1
.Lentelé su teorinémis nustatymy vertémis” puslapyje 35.

5. ]dékite reguliavimo jrankj.

o

Nustatykite pasirinkta reguliavimo verte.
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lent. 3: Reguliavimas pagal i§ anksto nustatytas vertes naudojant atvirkstinj pipetavima

Pipetés modelis

Pipetés galas

Pipetés turis

Koregavimo verté ADJ

- 0 +
01uL=25uL |0, 7puL—10puL  |0,25 uL -8
tamsiai pilka tamsiai pilka 1,25 pL -8
34 mm 2,5 uL -8
0,5pL =10 puL 0,17 puL =20 pL 1L -3
vidutinio pilkumo | vidutinio pilkumo SpL -3
40 mm 10 pL -3
1 uL - 20 pL 05uL-20pL L [2puL -4
Sviesiai pilka Sviesiai pilka 10puL 4
46 mm 20 uL -4
1 uL - 20 pL 2uL-200puL |24 -6
geltona geltona 10l 6
53 mm 20 uL -6
5uL-100pl  |2pL-200pL |10 uL -3
geltona geltona 50l -3
53 mm 100 pL -3
10puL-200pul  |2pL-200pL |20 uL -3
geltona geltona 100 uL -3
53 mm 200 pL -3
15uL-300uL |20 uL-300 uL |30 pL -2
oranziné oranziné 150 L 2
55 mm 300 pL -2
50 pL— 1000 pL |50 uL —1000 uL | 100 pL -3
| |
mélyna mélyna 200 pL 3
71 mm 1000 pL -3
0,TmL-2mL 0,25mL-25mL |0,2mL -2
| |
raudona raudona 1.0mL 2
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Pipetés modelis

Pipetés galas

Pipetés turis

Koregavimo verté ADJ

- 0 +
115 mm 2,0 mL -2
0,25mL-5mL |0,7mL-5mL 0,5mL -2
[ |
purpuriné purpuriné 2,5 mL 2
120 mm 5,0 mL )
TmL-10mL 05mL-10mL |1,0mL -2
[ [
turkio spalva turkio spalva 5.0 mL -2
165 mm 10,0 mL -2
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6.12.5 Nustatykite reguliavima su savarankiskai nustatytomis vertémis

Nustatykite reguliavimo verte

Nurodytos reguliavimo vertés yra rekomendacinio pobldzio, tad naudotojas

0 jas turi patikrinti. Zr. SOP — standartinés rankiniy dozavimo sistemy ban-
dymo instrukcijos skyriy , Gravimetriniy iSmatuoty verciy konvertavimas j tarj”
(www.eppendorf.com/manuals).

Irankis:
+ Analitinés svarstyklés

Butinosios salygos:
« Galima jsigyti vienakanale pipete, pritaikyta pipetés antgaliui.
* Yra parengtas dokumentas SOP — standartiné rankinio dozavimo sistemy bandymuy
procedura.
« Skyscio tankis yra zinomas.

1. Nustatykite iSpurSkiama tarj gravimetriskai.

2. Apskaiciuokite turj pagal svorio verte.

3. Nustatykite skirtuma tarp nustatyto ir apskaiiuoto tdrio.

4. Lenteléje raskite eilute su pipetés modeliu, naudotu tariui keisti, zr. & Skyrius 6.12.1
.Lentelé su teorinémis nustatymy vertémis” puslapyje 35.

5. Nustatykite laikinajj reguliavima ADJ pagal lenteléje nurodyta verte.

6. Nustatykite iSpurSkiama tarj gravimetriskai.

7. Jeilaikinas reguliavimas netinkamas, pakartokite procesa.

Tolesniuose skyriuose rasite ne vandeniniams skys¢iams nustatyty verciy pavyzdziy.
Reguliavimo vertés yra rekomendacinio pobudzio ir turi bati pritaikytos kiekvienam skir-
tingam skysciui.
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Pavyzdys: reguliavimo vertés nustatymas naudojant jodiksanolj

Reguliavimo vertés taikomos Siomis salygomis:
» Koncentracija 60 % m/t
» Tankis 1,32 g/mL
» Temperatira 21 °C
+ Skystis labai létai iSsiskiria j indo sienele
+ Skyscio likuciy iSleidimas (Blow-out) apie 3 s po skyscio iSleidimo
» Oro pagalvé pipetés antgalyje néra i$ anksto prisotinta
» Skyscio siurbimas ir dozavimas atliekamas pipetuojant j priekj
» Kiekvienam skyscio dozavimui naudojamas naujas pipetés antgalis
lent. 4: Jodiksanolio koregavimo vertes

Pipetés modelis Pipetés galas Pipetés turis 100 | Koregavimo verté
% ADJ
= 0 +

0,1 uL—-2,5 pL 0,1 uL =10 pL 2,5 uL +8 M
tamsiai pilka tamsiai pilka

34 mm
0,5 uL =10 pL 0,1 puL =20 pL 10 pL +8 @
vidutinio pilkumo | vidutinio pilkumo

40 mm
1 pL =20 pL 0,5puL—-20pL L 20 pL +8 2
Sviesiai pilka Sviesiai pilka

46 mm
1 puL =20 pL 2 pL —200 pL 20 pL +8
geltona geltona

53 mm
5pL-100 pL 2 pL - 200 pL 100 pL +8 @
geltona geltona

53 mm
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Pipetés modelis Pipetés galas Pipetés turis 100 | Koregavimo verté
% ADJ
= 0 +

10 pL — 200 pL 2 uL —200 pL 200 pL +8
geltona geltona

53 mm
15 pL — 300 pL 20 pL —300 pL 300 pL +8
oranziné oranziné

55 mm
50 pL - 1000 pL 50 pL - 1000 pL 1000 pL +4,5
[ |
mélyna mélyna

71 mm
0,TmL-2mL 0,25mL-25mL |2mL +8
| |
raudona raudona

115 mm
0,25 mL-5mL 0,TmL-5mL 5mL +8
[ [
purpuriné purpuriné

120 mm
0,5mL—-10 mL 0,5mL-10 mL 10 mL +8
| [ |
turkio spalva turkio spalva

165 mm

(1)

Tikslesni dozavimo rezultatai. Pipeté veikia uz nustatyty matavimo
nuokrypiy riby (zr. &, Vienkanalés pipetés su reguliuojamu tariu”
puslapyje 82). Tiksliau nustatyti reguliavimo ver¢iy nejmanoma.

(2)

Tikslesni dozavimo rezultatai. Pipeté veikia uZ nustatyty matavimo nuo-
krypiu riby ir normatyviniy reikalavimy (DIN EN I1SO 8655). Tiksliau
nustatyti reguliavimo verciy nejmanoma.
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Pavyzdys: reguliavimo vertés nustatymas naudojant Dodecan

Reguliavimo vertés taikomos Siomis salygomis:
Koncentracija > 99 %

Tankis 0,75 g/mL
Temperatura 21 °C

Skyscio iSsiskyrimas j indo sienele
Skyscio likuciy iSleidimas (Blow-out) apie 3 s po skyscio iSleidimo
Oro pagalvé pipetés antgalyje néra iS anksto prisotinta

Skyscio siurbimas ir dozavimas atliekamas pipetuojant j priekj

Kiekvienam skysc¢io dozavimui naudojamas naujas pipetés antgalis

lent. 5: Dodecan reguliavimo vertés

Pipetés modelis

Pipetés galas

Pipetés turis 100

Koregavimo verté

% ADJ
= 0 +

0,7 pL-2,5 pL 0,7 pL =10 pL 2,5 uL 0
tamsiai pilka tamsiai pilka

34 mm
0,5 puL =10 pL 0,1 pL =20 pL 10 pL 0
vidutinio pilkumo | vidutinio pilkumo

40 mm
1 uL—-20pL 05puL-20pL L 20 pL +6
Sviesiai pilka Sviesiai pilka

46 mm
1uL-20pL 2 pb - 200 pL 20 pL 0
geltona geltona

53 mm
5puL =100 pL 2 pL —200 pL 100 pL +5
geltona geltona

53 mm
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Pipetés modelis Pipetés galas Pipetés turis 100 | Koregavimo verté
% ADJ
= 0 +

10 pL — 200 pL 2 uL —200 pL 200 pL +6
geltona geltona

53 mm
15 pL — 300 pL 20 pL —300 pL 300 pL +3
oranziné oranziné

55 mm
50 pL - 1000 pL 50 pL - 1000 pL 1000 pL 0
[ |
mélyna mélyna

71 mm
0,TmL-2mL 0,25mL-25mL |2mL +4
| |
raudona raudona

115 mm
0,25 mL-5mL 0,TmL-5mL 5mL +5
[ [
purpuriné purpuriné

120 mm
0,5mL—-10 mL 0,5mL-10 mL 10 mL +3,5
| [ |
turkio spalva turkio spalva

165 mm
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Pavyzdys: reguliavimo vertés nustatymas naudojant Dimetilsulfoksidas (DMSO)

Reguliavimo vertés taikomos Siomis salygomis:
Koncentracija 100 %

Tankis 1,099 g/mL
Temperatura 21 °C

Skyscio iSsiskyrimas j indo sienele
Skyscio likuciy iSleidimas (Blow-out) apie 3 s po skyscio iSleidimo
Oro pagalvé pipetés antgalyje néra iS anksto prisotinta

Skyscio siurbimas ir dozavimas atliekamas pipetuojant j priekj

Kiekvienam skysc¢io dozavimui naudojamas naujas pipetés antgalis

lent. 6: Dimetilsulfoksidas reguliavimo vertés

Pipetés modelis

Pipetés galas

Pipetés turis 100

Koregavimo verté

% ADJ
- |0 +

0,1 uL—-2,5 pL 0,1 uL =10 pL 2,5 uL -8 @
tamsiai pilka tamsiai pilka

34 mm
0,5 uL =10 pL 0,1 puL =20 pL 10 pL -8
vidutinio pilkumo | vidutinio pilkumo

40 mm
1 pL—20 pL 0,5puL—-20pL L 20 pL -5
Sviesiai pilka Sviesiai pilka

46 mm
1 pL =20 pL 2 pL —200 pL 20 pL -8 @
geltona geltona

53 mm
5puL =100 pL 2 pL —200 pL 100 pL -4
geltona geltona

53 mm
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Pipetés modelis Pipetés galas Pipetés turis 100 | Koregavimo verté
% ADJ
- |0 +
10 pL — 200 pL 2 uL —200 pL 200 pL -2
geltona geltona
53 mm
15 pL - 300 pL 20 pL — 300 pL 300 pL -4
oranziné oranziné
55 mm
50 pL - 1000 pL 50 pL - 1000 pL 1000 pL -3,5
[ |
mélyna mélyna
71 mm
0,TmL-2mL 0,25mL-25mL |2mL 0
| |
raudona raudona
115 mm
0,25 mL-5mL 0,1TmL-5mL 5mL 0
[ [
purpuriné purpuriné
120 mm
0,5mL—-10 mL 0,5mL-10 mL 10 mL 0
| [ |
turkio spalva turkio spalva
165 mm

(1)

Tikslesni dozavimo rezultatai. Pipeté veikia uz nustatyty matavimo
nuokrypiy riby (zr. &, Vienkanalés pipetés su reguliuojamu tariu”
puslapyje 82). Tiksliau nustatyti reguliavimo ver¢iy nejmanoma.

(2)

Tikslesni dozavimo rezultatai. Pipeté veikia uZ nustatyty matavimo nuo-
krypiu riby ir normatyviniy reikalavimy (DIN EN I1SO 8655). Tiksliau
nustatyti reguliavimo verciy nejmanoma.
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reguliavimo vertés nustatymas naudojant Natrio hidroksidas

Reguliavimo vertés taikomos Siomis salygomis:
Koncentracija 40 % m/t

Tankis 1,437 g/mL
Temperatura 21 °C

Skyscio iSsiskyrimas j indo sienele
Skyscio likuciy iSleidimas (Blow-out) apie 3 s po skyscio iSleidimo

Oro pagalvé pipetés antgalyje néra iS anksto prisotinta

Skyscio siurbimas ir dozavimas atliekamas pipetuojant j priekj

Kiekvienam skysc¢io dozavimui naudojamas naujas pipetés antgalis

lent. 7: Natrio hidroksidas reguliavimo vertes

Pipetés modelis

Pipetés galas

Pipetés turis

Koregavimo verté

100 % ADJ
= 0 +

0,7 pL-2,5 pL 0,7 pL =10 pL 2,5 uL 0
tamsiai pilka tamsiai pilka

34 mm
0,5 puL =10 pL 0,1 pL =20 pL 10 pL 0
vidutinio pilkumo | vidutinio pilkumo

40 mm
1 uL—-20pL 05puL-20pL L 20 pL 0
Sviesiai pilka Sviesiai pilka

46 mm
1uL-20pL 2 pb - 200 pL 20 pL 0
geltona geltona

53 mm
5puL =100 pL 2 pL —200 pL 100 pL 0
geltona geltona

53 mm
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Pipetés modelis Pipetés galas Pipetés turis Koregavimo verté
100 % ADJ
= 0 +

10 pL — 200 pL 2 uL —200 pL 200 pL +5
geltona geltona

53 mm
15 pL — 300 pL 20 pL —300 pL 300 pL 0
oranziné oranziné

55 mm
50 pL - 1000 pL 50 pL - 1000 pL 1000 pL 0
[ |
mélyna mélyna

71 mm
0,1TmL-2mL 0,25mL-25mL |2mL +5,5
| |
raudona raudona

115 mm
0,25 mL-5mL 0,TmL-5mL 5mL +5,5
[ [
purpuriné purpuriné

120 mm
0,5mL—-10 mL 0,5mL-10 mL 10 mL +6
| [ |
turkio spalva turkio spalva

165 mm
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7 Profilaktinis remontas

71 Techniné prieziura

Eppendorf SE rekomenduoja, kad apmokyti specialistai reguliariai tikrinty jusuy prietaisa
ir atlikty jo technine prieziura.

Eppendorf SE sitlo jums pritaikytus jusy prietaiso prevencinés techninés priezidros,
kvalifikacinio vertinimo ir kalibravimo paslaugy sprendimus. Informacija, pasiulymus ir
kontakting informacija galima rasti interneto svetainéje www.eppendorf.com/epservices.

7.1.1 Profilaktinis remontas

Intervalas Einamosios techninés prieziuros darbas
Prireikus &, Isvalykite pipetés virsuting ir apatine dalis” puslapyje 70
& Skyrius 7.2.2 ,,Pipetés valymas" puslapyje 69
& Skyrius 7.2.3 ,,Pipetés dezinfekavimas” puslapyje 71
& Skyrius 7.2.4 ,Sterilizuokite pipete” puslapyje 73
& Skyrius 7.2.6 ,,Pipetés autoklavavimas” puslapyje 73
Kasdien & Skyrius 7.1.2 ,,Patikrinkite, ar pipeté nepazeista” puslapyje 52
Kasmet & Skyrius 7.1.9 ,Pipetés kalibravimas™ puslapyje 65

7.1.2 Patikrinkite, ar pipeté nepazeista

1. Patikrinkite, ar pipetés iSoré néra pazeista.

Jei pipetés iSoré yra pazeista, daugiau jos nebenaudokite.

2. Patikrinkite, ar pipeté neuZztersta.
ISvalykite pipete, jei ji uztersta.
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7.1.3 ISmontuokite apatine vienkanalés pipetés dalj < 1000 pL

pav. 7-1:  Apatine vienkanalés pipetés dalis < 1000 pL

1 Stumoklio laikiklis 4 Stumoklio spyruoklé
2 Fiksavimo kaisciai 5  Dvigubas pasukimas
3 Stumoklis 6  Vidinis cilindras

ATSARGIAI! Akiy pazeidimas
ISardymo metu spyruoklé gali nekontroliuojamai isSokti. Spyruoklé ir kiti
komponentai gali pataikyti j akis ir jas suzaloti.

—  Deévekite apsauginius akinius.

Apsaugos priemone:
« Apsauginiai akiniai

1. Paspauskite ir laikykite nuspaude iSme-
1 tiklio rankenéle iki galo.

2. Nuimkite iSmetiklio jvore.
% 1 3. Atleiskite iSmetiklio rankenéle.
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4. Stumkite zieda su etikete j virSy PUSH
UP TO RELEASE, kol atsilaisvins apatine
dalis.

5. Nuimkite apatine dalj nuo virSutinés.

:

T 6. Svelniai prispauskite stamoklio laikiklio

fiksavimo antgalius.
> «|
— 7

10

\[ [V

FRELEAGE |
Q
7. Nuimkite stamoklio laikiklj.

T Pipetéje 1000 pL (spalvinis kodas
T % [l mélyna) stimoklio spyruoklé yra

tvirtai sujungta su stumokliu.
o

8. ISimkite stumoklj ir sttmoklio spy-
ruokle.
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7.1.4 ISmontuokite apatine vienkanalés pipetés dalj 22 mL

D wi [ B [J] e=={p ) I
T I

| 1
1 2 3 4 5 6 7

pav. 7-2: Apatiné vienkanalés pipetés dalis =22 mL

1 Stumoklio laikiklis 5  Antgalio kugis su cilindru
2 Stamoklio spyruoklé 6  Apsauginis filtras

3 Stumoklio kreiptuvas 7  Filtro jvoré

4 Stumoklis

ATSARGIAI! Akiy pazeidimas
ISardymo metu spyruoklé gali nekontroliuojamai isSokti. Spyruoklé ir kiti

komponentai gali pataikyti j akis ir jas suzaloti.
—  Deévékite apsauginius akinius.

Apsaugos priemoné:
« Apsauginiai akiniai

1. IStraukite filtro jvore.

=
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2. Atsukite iSmetiklio jvore.

Ay

3. Paspauskite ir palaikykite iSmetiklio
rankenéle. Pasukite apatine dalj j deSine
prie$ pasiprieSinima (pries laikrodzio
rodykle).

Apatiné dalis yra jtempta spyruokle. Ji
iSSoka spusteléjus.

4. Atsukite cilindra ir stimoklio kreiptuva
pagal laikrodzio rodykle.

5. Atidékite cilindra j 3alj.
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6. Viena ranka palaikykite stimoklj i$ apa-
cios.

« )

?
R

Ql \_\/ 7. Kita ranka stumkite stumoklio laikiklj
I zemyn, kad buty jtempta spyruoklé.
S

<‘:@:}3 8. Tvirtai laikykite stumoklio laikiklj ir
i/ atsargiai jj atrakinkite pasukdami 90°
kampu.

9. ISimkite stumoklio spyruokle ir sta-
moklj.

7.1.5 Sumontuokite apatine vienkanalés pipetés dalj < 1000 pL

Stumokliniy spyruokliy su dvigubomis sraigés apvijomis atveju Sios apvijos turi

0 bati nukreiptos Zemyn. Jei stumoklis cilindre néra tinkamai jstatytas, pajusite
pasipriesinima ir stdmoklis netinkamai judés cilindre. Per didelis slégis sulenks
stumoklj.
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1. Atsargiai jstatykite stumoklj ir jo spy-
ruokle j cilindra. Patikrinkite, ar stu-
moklis tiesiai laikosi stimoklio spyruo-
kléje ir cilindre.

Stumoklis cilindre turi judéti laisvai.

2. Jei stumoklis laisvai nejuda, atsargiai
patraukite stumoklj atgal. Pakartokite
procesa.

3. Stumoklj ir jo spyruokle laikykite pri-

vimo antgalius.

l spaustus.
3 | 4. Prispauskite stumoklio laikiklio fiksa-
—

fﬁ ﬁ! 5. ]kiskite stumoklio laikiklj su fiksavimo
i I antgaliais | laikiklius.

PUSH UP TO|
RELEASE

6. Pipetes antgaliu lengvai paspauskite
jdéta stumoklj.

Stumoklis cilindre turi judéti Zemyn be
didesnio pasipriesinimo.

: 7. |dékite i$ anksto surinkta apatine
V'S pipetés dalj j virSutine, kol iSgirsite
spragteléjima.
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8. Paspauskite ir palaikykite iSmetiklio
rankenéle ir uzdékite iSmetiklio jvore.
Tai, kad sumontuota tinkamai, Zzymi
lengvo spragteléjimo garsas.

T 9. Kad jsitikintuméte, jog pipeté surinkta
o teisingai, patikrinkite jos veikima.

10. Sisteminj ir atsitiktinj matavimo nuo-
krypi patikrinkite naudodami standar-
tines rankinio padalinimo sistemos
darbo proceduros instrukcijas.

7.1.6 Sumontuokite apatine vienkanalés pipetés dalj 22 mL

ATSARGIAI! Akiy pazeidimas
ISardymo metu spyruoklé gali nekontroliuojamai isSokti. Spyruoklé ir kiti
komponentai gali pataikyti j akis ir jas suzaloti.

— Dévekite apsauginius akinius.

Apsaugos priemoneé:
» Apsauginiai akiniai

1. |statykite stumoklj j stumoklio kreiptuva
i$ apacios.
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2. Noredami atlikti kitus veiksmus, pritvir-
tinkite stamoklj i$ apacios.

3. |statykite stumoklio spyruokle j stumo-
klio kreiptuva i$ virSaus.

4. Uzdékite stimoklio laikiklj ir jspauskite
stumoklio spyruokle j stumoklio kreip-
tuva.

5. Pasukite stimoklio laikiklj 90°.
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6. Norédami atlikti kitus veiksmus,
paspauskite ir laikykite nuspaude stu-
moklj.

7. |statykite stumoklj j cilindra nedideliu
kampu.

8. Stumkite stumoklj toliau j cilindra ir
letai pakreipkite jj tiesiai.
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9. Prisukite cilindra prie stumoklio kreip-
tuvo pries laikrodzio rodykle.

10. Norédami patikrinti, ar stimoklis juda
laisvai, paspauskite stimoklio laikiklj i$
virsaus.

Stamoklis turi lengvai judéti cilindre.

11. ]dékite surinkta apatine dalj j virSutine.
Ji garsiai uzsifiksuoja vietoje.

12. Uzdékite iSstdmimo jvore. Priverzkite ja
sukdami prie$ laikrodzio rodykle.
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13. |dékite filtro jvore su nauju apsauginiu
filtru.

14. Kad jsitikintumeéte, jog pipeté surinkta
teisingai, patikrinkite jos veikima.

15. Sisteminj ir atsitiktinj matavimo nuo-
krypij patikrinkite naudodami standar-
tines rankinio padalinimo sistemos
darbo proceduros instrukcijas.

Inaktyvinkite ir suaktyvinkite spyruokle

Pritvirtinus pipetés antgalj, pipetés antgalio kugis spyruokliuoja. Taip uztikrinama, kad
pipetés antgalis optimaliai priglusty. Stumimo jéga yra nepakankama. Jei reikia didesnés

stimimo jégos, spyruokle galima inaktyvinti.

Inaktyvinkite vienkanaliy pipeciy spyruokle

Batinosios salygos:
 Apatiné pipetés dalis buvo iSmontuota.

1. Svelniai suspauskite apatinés dalies

spaustukus ir i$ virSaus uzdékite fiksa-
vimo Zieda ant apatinés dalies.

2. |dékite apatine dalj.

3. Pritvirtinkite iSstdmimo jvore.

Suaktyvinkite vienkanaliy pipeciy spyruokle

Butinosios salygos:
« Apatiné pipetés dalis buvo iSmontuota.

1. Svelniai suspauskite apatinés dalies spaustukus ir patraukite fiksavimo Zieda j virsy

bei nuimkite apatine dalj.
2. ]dékite apatine dalj.

3. Pritvirtinkite iSstdmimo jvore.
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7.1.8 Sutepkite stumoklj ir cilindra

Po valymo ar dezinfekavimo apatinéje pipetés dalyje esantis stumoklis arba cilindras turi
buti vel suteptas.

= 1
2
3
4
5 |
pav. 7-3:  Sutepkite stamokl;j ir cilindra
1 Lazdeles 4 Cilindras
2 Stamoklis £ 20 pL 5  Apatiné dalis > 20 pL

3 Darbinis pavirsius

Sutepkite stumoklj
Butinosios salygos:
» <20 kiekiamspL
 Apatiné pipetés dalis buvo iSmontuota.
1. Ant pagaliuko uztepkite nedidelj kiekj tepalo.

2. Plonu tepalo sluoksniu patepkite stimoklio darbinj pavirsiy.
Apatine pipetés dalj galima surinkti.

Sutepkite cilindra
Butinosios salygos:
* > 20 kiekiamspL
« Apatiné pipetés dalis buvo iSmontuota.
1. Ant pagaliuko uztepkite nedidelj kiekj tepalo.

2. Vidine cilindro sienele patepkite plonu tepalo sluoksniu.
Apating pipetés dalj galima surinkti.
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7.1.9 Pipetés kalibravimas

Nusiyskite pipete j kalibravimo laboratorija
1. Sukalibruokite pipete pagal DIN EN ISO 8655.

Pipeté yra pazyméta. Etiketéje nurodoma dabartinio kalibravimo ir kito kalibravimo
datos.

Sukalibruokite pipete patys

1. Kalibruokite pipete pagal DIN EN ISO 8655 standarting rankinio padalinimo sistemos
darbo proceduros instrukcija.

7.1.10 Pakeiskite nuolatinj reguliavima

Nuolatinis reguliavimas pakeicia gamyklinj pipetés reguliavima. Pakeitus dalis, nuo kuriy
priklauso turis, butina patikrinti gamyklinj reguliavima.

|rankis:
+ Analitinés svarstykles

Butinosios salygos:
+ Laikinas reguliavimas nustatomas j ,0".
+ |rengtas raudonas reguliavimo tarpiklis.
+ Dokumente ,, SOP — standartiné rankiniy dozavimo jtaisy darbo procedira” nurodyta
informacija:
— Vandens korekcijos koeficientas Z
— Tario matavimo vertés apskaiciavimo formulé

1. Nustatykite faktinj tarj gravimetriskai
10 %, 50 % ir 100 % vardinio tario
daliy.

2. Nustatykite iSpurskiama tlrj gravimet-
riskai.

3. Nustatykite skirtuma tarp nustatyto ir
apskaiciuoto tario.

4. Lenteléeje raskite savo pipetés turio skir-
tuma, zr. & ,Vienkanaliy pipeciy tario
keitimas™ puslapyje 68.
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5. Perkelkite greicio keitimo slankiklj j
padétj easy.

ISlaikykite §j nustatyma, kol bus baigtas
reguliavimas.

wessew JIOPUAdD

6. Padékite reguliavimo jrankj ploksciaja
puse ant reguliavimo sandariklio.
7. Atidarykite reguliavimo sandariklj.

Reguliavimo sandariklis néra prijungtas
prie korpuso.

8. SeSiakampiu raktu jkidkite reguliavimo
jrankj iki galo.

Skaitiklis yra atsietas.

w pIopusdda
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10.
11.
12.

13.

14,

15.

16.
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Pasukite valdymo rankenéle taip, kaip
nurodyta lenteléje.

Skaitiklis nesisuka.
Nuimkite reguliavimo jrankj.
Patikrinkite tlrj gravimetriskai.

Procesa kartokite tol, kol nustatytas
tdris sutaps su isleidZziamu tdriu.

Naudokite $j nustatyma norédami gravi-
metriSkai patikrinti visy trijy turio dia-
pazony (10 %, 50 % ir 100 %) turj.

Palyginkite gravimetrines vertes su
matavimo nuokrypiais. Zr. &, Vienka-
nalés pipetés su regulivojamu tariu”
puslapyje 82

Jei reikia, pakoreguokite reguliavimo
verte.

Baige nuolatinj reguliavima, jstatykite
raudona reguliavimo tarpiklj.
Raudonas reguliavimo tarpiklis rodo,
kad gamyklinj reguliavima pakeité kli-
entas.

67



68

Profilaktinis remontas

Eppendorf Research® 3 neo

Lietuviy (LT)

Vienkanaliy pipeciy turio keitimas
Tario keitimus reikéty vertinti kaip orientacines vertes. Faktinis turio pokytis turi buti

nustatytas gravimetriskai.

lent. 8: Apskaiciuoti vienkanalés pipetés turio pokyciai

Pipetés modelis 2 8 Pasukite valdymo rankenéle — easy
e | E
€ |E Y Ya \ +% \ +V4
= |5
o |3 Tario pokytis pL
c [5+]
S | a
2 | a
S | O
o |3
" |®
o
n
0,7pL-2,5pL B |tamsiai -0,075 -0,038 +0,038 | +0,075
pilka
0,5puL-10pL B | vidutinio -0,37 -0,18 +0,18 +0,37
pilkumo
1uL-20puL Sviesiai -0,74 -0,37 +0,37 +0,74
pilka
7 pL-20pL geltona -0,74 -0,37 +0,37 +0,74
5puL—-100 pL geltona -3,7 -1,8 +1,8 +3,7
10 uL =200 pL geltona -7,4 -3,7 +3,7 +7,4
15 pL —300 pL oranziné -7.4 -3,7 +3,7 +7,4
50 puL - 1000 pL B | mélyna -37 -18 +18 +37
0,TmL-2mL B |[raudona -74 -37 +37 +74
0,25mL-5mL B |purpuriné |-184 -92 +92 +184
0,5mL-10 mL B | turkio -368 -184 +184 +368
spalva

7.2 Nukenksminimas

7.2.1

Tinkamos valymo ir dezinfekavimo priemonés

Lentelése rasite jvairiems terSalams tinkamas valymo ir dezinfekavimo priemones.



Valymo priemonés
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Tersalai

Tinkamos valymo priemonés

Vandenyje tirpas tersalai:
- Rugstis

+ Sarmai

» Druskos tirpalai

» Dejonizuotas vanduo

Molekulinis biologinis uzter§imas:

« nukleino rugstys;

+ DNR/RNR valymo priemoné;
» Natrio hipochloritas, ne daugiau kaip

4 %

Biocheminis uzterSimas:
+ Baltymai

« Svelnus valiklis

Dezinfekavimo priemonés

Tersalai

Tinkamos dezinfekavimo priemonés

* Infekciniai skysciai
+ Mikroorganizmai

+ Etanolis 70 %
+ lzopropanolis
* Meliseptol

7.2.2 Pipetés valymas

Reguliariai valykite pipetés iSore, kad pasalintuméte matomus ir nematomus tersalus.
Virsutiné pipetés dalis valoma is iSorés. Apatine pipetés dalj galima valyti i$ iSorés ir

plauti i$ vidaus.

Pipete reikia iSvalyti Siais atvejais:
« UzterSimo atveju

« Naudojant agresyvias chemines medziagas

« Esant didelei apkrovai
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ISvalykite pipetés virSutine ir apatine dalis

Medziaga:

NUORODA! Prietaiso ir priedy pazeidimai

! Netinkamos valymo priemonés arba astrus daiktai gali sugadinti prietaisa ir
priedus.

Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy, astriy tirpikliy ar abrazyviniy
poliravimo priemoniy.

Atkreipkite démesj j medziagy specifikacijas.

Nevalykite prietaiso acetonu ar panaS$iais organiniais tirpikliais.
Nevalykite prietaiso astriais daiktais.

» Tinkama valymo priemoné

» Dejonizuotas vanduo

« Audinys

1. Sudrékinkite audinj tinkama valymo priemone.

o M N

Nuvalykite pipetés iSore.
Sudrékinkite nauja audinj dejonizuotu vandeniu.
Nuo pipetés nuvalykite visus valymo priemonés likucius.

Leiskite pipetei iSdzilti ore arba padékite ja j dZiovinimo spinta, kurioje temperatura

ne aukstesné kaip 60 °°CC.

Apatine pipetés dalj nuvalykite valymo priemone

Apatine pipetés dalj reikia nuplauti tokiais atvejais:

« Skystis buvo jsiurbtas j pipetés vidu.
| pipetés vidy pateko aerozoliy.

Medziaga:

NUORODA! Prietaiso ir priedy pazeidimai

Netinkamos valymo priemonés arba astrus daiktai gali sugadinti prietaisa ir
priedus.

Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy, astriy tirpikliy ar abrazyviniy
poliravimo priemoniy.

Atkreipkite démesj j medziaguy specifikacijas.

Nevalykite prietaiso acetonu ar panasiais organiniais tirpikliais.
Nevalykite prietaiso astriais daiktais.

» Tinkama valymo priemoné
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+ Dejonizuotas vanduo
+ Audinys
Butinosios salygos:
« Apatiné pipetés dalis atskirta nuo virsutinés.
« Apatiné pipetés dalis buvo iSmontuota.

1. Patikrinkite, ar apatiné pipetés dalis néra susidévejusi ir paZeista.

2. Pakeiskite pazeistus komponentus.

3. Nuo stumoklio ir cilindro sieneliy pasalinkite stimoklio tepala.

4. Nuplaukite apatinés antgalio dalies komponentus tinkama valymo priemone.

5. Gerai nuplaukite apatinés pipetés dalies komponentus dejonizuotu vandeniu.

6. Palikite apatinés pipetés dalies komponentams iSdziuti ore arba sudékite juos j dZiovi-
nimo spinta, kurioje temperatura nevirsija 60 °C.

7. Sutepkite stumoklj ir cilindro sienele.

8. Vel jdeékite apatine pipetés dalj.

7.2.3 Pipetés dezinfekavimas

Virsutinés pipetés dalys dezinfekuojamos tik iSoriSkai. Apatine pipetés dalj galima dezin-
fekuoti is iSorés ir vidaus.
Pipete reikia dezinfekuoti Siais atvejais:

 Esant salyCiui su infekciniais skysciais.

NUORODA! Prietaiso ir priedy pazeidimai

Netinkamos valymo priemonés arba astrus daiktai gali sugadinti prietaisa ir

priedus.

- Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy, astriy tirpikliy ar abrazyviniu
poliravimo priemoniy.

—  Atkreipkite démesj j medZiagy specifikacijas.

— Nevalykite prietaiso acetonu ar panasiais organiniais tirpikliais.

- Nevalykite prietaiso astriais daiktais.

Dezinfekuokite virsutinés ir apatinés pipetés daliy iSore
Medziaga:
+ Tinkama dezinfekavimo priemone

» Dejonizuotas vanduo
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+ Audinys

Butinosios salygos:
« Visi valymo priemoniy likuciai pasalinti.

1. Sudrékinkite audinj tinkama dezinfekavimo priemone.
Nuvalykite pipetés iSore.
Sudreékinkite nauja audinj dejonizuotu vandeniu.

Nuo pipetés nuvalykite visus dezinfekavimo priemoneés likucius.

o > WD

Leiskite pipetei iSdzilti ore arba padékite ja j dZiovinimo spinta, kurioje temperatura
ne aukstesné kaip 60°°CC.

Apatine pipetés dalj nuplaukite dezinfekavimo priemone
Medziaga:
« Tinkama dezinfekavimo priemoné

+ Dejonizuotas vanduo

Butinosios salygos:
» Apatiné pipetés dalis atskirta nuo virsutinés.
Apatiné pipetés dalis buvo iSmontuota.
Visi valymo priemoniy likuciai pasalinti.
UZterSimas, atsirades dél prasiskverbusio skyscio, pasalintas.

1. Patikrinkite, ar apatiné pipetés dalis néra susidévéjusi ir pazeista.

2. Pakeiskite pazeistus komponentus.

3. Nuo stimoklio ir cilindro sieneliy pasalinkite stimoklio tepala.

4. Apatinés pipetés dalies komponentus nuplaukite tinkama dezinfekavimo priemone
arba sudekite j ja komponentus.

5. Leiskite dezinfekavimo priemonei veikti pagal gamintojo nurodymus.

6. Kruopsciai nuplaukite apatinés pipetés dalies komponentus dejonizuotu vandeniu.

7. Leiskite apatinés pipetés dalies komponentams iSdziuti ore arba sudékite juos j dzio-
vinimo spinta, kurioje temperatdra nevirsija 60 °C.

8. Sutepkite stumoklj ir cilindro sienele.

9. I8 naujo jdékite apatine pipetés dalj.
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7.2.4 Sterilizuokite pipete

Apdorojimas ultravioletiniais spinduliais deaktyvuoja iSoriniame pipetés pavirSiuje esan-
¢ius mikroorganizmus. Paprastai biologinés saugos spintoje naudojama UV lempa.

Medziaga:
+ UV lempa

Butinosios salygos:
« IS elektroninés pipetés yra iSimtas akumuliatorius.

1. Sterilizuokite pipete ultravioletiniais spinduliais, kuriy Sviesa yra 254 nm, o atstumas
- 60 cm.

7.2.5 Sterilizuokite pipete H,0, dujomis

Apdorojimas H,0, dujomis deaktyvuoja mikroorganizmus ant iSoriniy ir vidiniy pavirsiy
tiek, kiek juos gali pasiekti dujos. Paprastai pipetés fumiguojamos atliekant biologinés
saugos spintos prieziura. Taip pat galima naudoti specialius H,0, fumigacijos jrenginius.
MedZiagai ir pipetés reguliavimui nedaro jtakos H,0, dujos, kuriy koncentracija yra iki
500 ppm, ir iki 3 h kontakty per sterilizacijos procesa.

7.2.6 Pipetés autoklavavimas

NUORODA! Zala

Jei pries pat autoklavavima naudosite dezinfekavimo, nukenksminimo prie-
mones Natrio hipochloritas arba ultravioletine spinduliuote, pipetés pavirSius
ir medziaga gali buti pazeisti ir tapti poréti.

—  Dezinfekavimo ar nukenksminimo priemonés likucius nuo pipetés nuva-
lykite dejonizuotu vandeniu.

— ] autoklava nedékite jokiy papildomy dezinfekavimo ar nukenksminimo
priemoniy.

0 Po autoklavavimo nereikia sutepti stumokliy.

Butinosios salygos:
 Pipeté turi bati iSvalyta.
+ Butina paSalinti visus valymo ar dezinfekavimo priemoniy likucius.
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« Tario nustatymas atrakintas gf.
« Apsauginis filtras nuo 2 mL - 10 mL pipeciy buvo nuimtas.

1. Autoklavuokite pipete 20 min minuciy 121 °Ctemperattroje ir 1 bar virsslégiu.
2. Atskirai autoklavuokite filtro korpusa ir apsauginj filtra.

3. Pipete atvésinkite iki kambario temperatiros ir leiskite iSdziati.

@_ Siekiant didZiausio tikslumo ir preciziSkumo, po autoklavavimo rekomenduojama
=" atlikti gravimetrinj patikrinima.
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8.1

Pipetés naudojimo sunkumai

Trikc¢iy taisymas
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Klaidos aprasymas

Priezastis

Ka daryti

Laikinojo regulia-
vimo ekranas pasi-
keite.

Pipeté laikinai sureguliuota
kitokiam méginio skysciui,
ilgiems pipetés antgaliams arba
kitai pipetavimo technikai.

Norédami atkurti pradine
busena, i$ naujo nustatykite lai-
kinojo koregavimo verte j 0.

Valdymo rankenélé
uzstrigo.

Stumoklis arba sandariklis yra
uztersti.

ISvalykite apatine dalj.

Sandariklis pazeistas.

Pakeiskite sandariklj.

Pipeté uzsikimsusi.

Pakeiskite apsauginj filtra,
skirta 2 mL — 10 mL turiy
dydziams.

Vienkanales pipetés
antgalio kugis néra
spyruoklinis.

Spyruoklinis mechanizmas
uzblokuotas.

Nuimkite fiksavimo zieda nuo
vienkanalés pipetés apatines
dalies.

Turio reguliuoti
negalima.

.Greicio keitimo slankiklis yra
centre. Skaitiklis yra atsietas.

Nustatykite slankiklj j ,,lengvg”
arba , greitqg” rezima.

Valdymo rankenélé sukama
jéga prie$ minimaly arba mak-
simaly galinj ribotuva.

Nustatykite greicio keitimo
slankiklj j easy. Atsargiai pasu-
kite valdymo rankenéle atgal.

Jei valdymo rankenélés nega-
lima pasukti. Susisiekite su
+Eppendorf” atstovu.

Pasikeité pipetavimo
metu nustatytas
taris.

Valdymo rankenélé neuzfik-
suota.

Perkelkite turio fiksavimo slan-
kiklj prie simbolio fg.

Valdymo rankenele
sunku pasukti.

Turio nustatymo greicio keitimo
greitis nustatytas kaip fast. Turj
galima greitai reguliuoti. Susi-
daro didesné darbiné jega nei
judant easy greiciu.

Nustatykite greiéio perjungima
j easy.

Nustatant tarj pipete
jtruksta.

Valdymo rankenélé yra uzfik-
suota.

Perkelkite tario fiksavimo slan-
kiklj prie simboliogf®.
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Klaidos apraSymas

Priezastis

Ka daryti

Nustatant turj pipete

Valdymo rankenélé pasukta

Jei pasigirsta traskéjimo garsai,

itraksta. virs$ galinio ribotuvo. Skaitiklio | nustokite sukti valdymo ranke-
krumpliaraciai slysta vienas per | néle.
kita ir skleidzia traskéjimo L Y .. -
garsus. llgainiui dantukai nusi- !Junk{tg greicio ,Ifle't'mo slankiklj
dévés ir pazeis skaitikl]. j padétj ,lengvai”.
Atsargiai pasukite valdymo ran-
kenele atgal.
Jei negalite pasukti valdymo
rankenélés atgal, kreipkites |
.Eppendorf” partnerj.
8.2 Pipetés antgalio naudojimo sunkumai

Klaidos aprasymas

Priezastis

Ka daryti

Pipetés antgalis atsi-
laisvines.

Pipetés antgalis nesuderi-
namas.

Naudokite atitinkamo dydzio
pipetes antgalius epT.I.P.S..

Reikalinga didesné stumimo
jéga.

Tvirtai uzdékite pipetés antgalj.

Deaktyvuokite spyruokle.

Skystis lasa i$
pipetés antgalio.

Pipetés antgalis atsipalaidaves.

Tvirtai uzdékite pipetés antgalj.
Deaktyvuokite spyruokle.

Naudokite reikiamo dydzio
pipetés antgalius epT.l.P.S..

Jei naudojate pipetés antgalius
ep Dualfilter T.I.P.S., iSimkite
apsauginj filtra i$ pipetés (tik
nuo 2 mL iki 10 mL).

Stumoklis yra uzterstas.

ISvalykite ir sutepkite stumoklj.

Stumoklis yra pazeistas.

Pakeiskite stamoklj.

Sandariklis pazeistas.

Pakeiskite sandariklj.

Ziedinis tarpiklis yra sugedes.

Pakeiskite ziedinj tarpiklj.

Dozuojamo méginio skyscio
gary slégis yra didelis.

Pipetés antgalj kelis kartus i3
anksto prisotinkite.
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Klaidos apraSymas

Priezastis

Ka daryti

Skystis lasa i$
pipetés antgalio.

Pazeistas antgalio kugis.

Pakeiskite apatine vienkanalés
pipetés dalj.

Pakeiskite daugiakanalés
pipetes kanala.

Neteisingas doza-
vimo kiekis.t fehler-
haft.

Dozuojamo méginio skyscio
gary slégis yra didelis arba jo
tankis skiriasi.

Sureguliuokite pipete pagal
naudojama méginio skyst;j.
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9 Transportavimas

9.1 Siysti pipete

|SPEJIMAS! Uzter$imas

Jei laikote arba gabenate uztersta pipete, nuo jos gali uzsikrésti kiti asmenys

ir pakenkti savo sveikatai.

- I8valykite ir nukenksminkite pipete prie$ ja padédami ilgesniam laikui
arba gabendami.

Buatinosios salygos:
+ Pipeté iSvaloma ir nukenksminama.

1. Atsisiyskite grazinamuy prekiy nukenksminimo sertifikata i§ svetainés
www.eppendorf.com.

2. Uzpildykite nukenksminimo sertifikata.
3. Supakuokite pipete j smugiams atsparia pakuote.

4. Saugiai pritvirtinkite nukenksminimo sertifikata prie gabenimui skirtos pakuotés
iSorés.

5. [I8siyskite pipete.
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10 Salinimas

10.1 Pasiruoskite salinti

Paruoskite Salinima pagal teisinius reikalavimus.

Dél informacijos apie jusy Salyje galiojancius teisés aktus kreipkités j vietos val-
dzios institucijas ir ,,Eppendorf” partner;.

0 NeiSardomus prietaisus Salinkite kaip pavojingas atliekas.

1. Patikrinkite, kokie teisés aktai taikomi Salinimui jusy Salyje.

2. Pasirinkite sertifikuota atlieky Salinimo jmone arba kreipkités j ,Eppendorf” partner;j.

Sukurkite nukenksminimo sertifikata
Batinosios salygos:
* Nukenksmintas prietaisas.

1. Atsisiyskite nukenksminimo sertifikata i$ svetainés www.eppendorf.com.

2. Uzpildykite nukenksminimo sertifikata.


http://www.eppendorf.com
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11 Techniniai duomenys
1.1 Aplinkos salygos
Operacija

Darbiné temperatira

5°C-40°C

Santykiné oro dregmeé

10 % - 95 %

Laikymas transportavimo pakuotéje

Oro temperatura

-25°C-55°C

Santykiné oro drégmé

10 % - 95 %

Laikymas be transportavimo pakuotés

Oro temperatura

-5 °C - 45 °C

Santykiné oro dréegme

10 % - 95 %

11.2 Reguliuojamos pakopos

Vienkanalés pipetés

Modelis Spalvinis sim- | Spalvos pava- | Padidéjimas
bolis dinimas

0,1 puL—-2,5pL B tamsiai pilka | 0,002 pL

0,5 uL =10 pL [ | vidutinio pil- 0,01 pL

kumo

7 uL =20 pL Sviesiai pilka 0,02 pL

TpuL-20pL geltona 0,02 pL

5puL-100 pL geltona 0,1 puL

10 pL - 200 pL geltona 0,2 uL

15 pL - 300 pL oranziné 0,2 uL

50 pL - 1000 pL [ | mélyna 1L

0,TmL-2mL B raudona 0,002 mL

0,25 mL-5mL B purpuriné 0,005 mL

0,5mL-10mL || turkio spalva 0,01 mL
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11.3

Matavimo nuokrypiai atitinka standarto DIN EN 1SO 8655 specifikacijas.

82 Eppendorf Research® 3 neo

Matavimo nuokrypiai

Maziausias reguliuojamas Eppendorf SE turis nurodomas kaip papildoma infor-

macija.

Vienkanalés pipetés su reguliuojamu turiu

Modelis Daviklis Bandymo Matavimo paklaida
imti
epT.I.P.S. apimtis sistemingai atsitiktinai
+% +pL % puL
0,7pL-2,5pL 0,7 pL-10pL 0,1 pL 24 0,024 |10 0,01
[ | [
tamsiai pilka tamsiai pilka 0,25 pL 12 0,03 6 0,015
34 mm 1,25 pL 2,5 0,031 [1,5 0,018
75
2,5 uL 1,4 0,035 |0,7 0,017
5
0,5puL-10pL 0,1 pL-20pL 0,5 puL 8 0,04 |5 0,025
vidutinio pilkumo | vidutinio pilkumo Tul 2,5 0,025 11,8 0,018
40 mm 5L 1,5 0,075 |0,8 0,04
10 pL 1 0,1 0,4 0,04
1uL—-20puL 05uL=20puL L |1puL 10 0,1 3 0,03
Sviesiai pilka Sviesiai pilka 2pL 5 0.1 1.5 0,03
46 mm 10 uL 1,2 0,12 10,6 0,06
20 pL 1 0,2 0,3 0,06
1ul-20 pL 2 uL — 200 pL 1puL 10 0,1 3 0,03
geltona geltona 2pL 5 0,1 1.5 0,03
53 mm 10 pL 1,2 0,12 0,6 0,06
20 pL 1 0,2 0,3 0,06
5uL-100 pL 2 pL - 200 pL 5uL 6 0,3 2 0,1
geltona geltona 10pL 3 0.3 1 0.1
53 mm
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Modelis Daviklis Bandymo Matavimo paklaida
epT.l.PS. apimtis sistemingai atsitiktinai
+% +ulL % pL
50 pL 1 0,5 0,3 0,15
100 pL 0,8 0,8 0,2 0,2
10 pL —200 pL 2 uL —200 pL 10 pL 5 0,5 1,4 0,14
geltona geltona 20 pL 2,5 0,5 0.7 0,14
53 mm 100 pL 1 1 0,3 0,3
200 pL 0,6 1,2 0,2 0,4
15 uL - 300 pL 20 pL - 300 pL 15 puL 5 0,75 |1,4 0,21
oranziné oranziné 30 pL 2,5 0,75 0.7 0,21
55 mm 150 pL 1 1,5 0,3 0,45
300 pL 0,6 1,8 0,2 0,6
50 uL - 1000 uL {50 pL—-1000 pL |50 pL 6 3 1,2 0,6
Eélyna mélyna 100 pL 3 3 0,6 0,6
71 mm 500 pL 1 5 0,2 1
1000 pL 0,6 6 0,2 2
0,TmL-2mL 0,25mL-2,5mL |0,1T mL 5 5 1.4 1,4
gudona !udona 0,2mlL 3 6 1.2 24
115 mm 1,0 mL 08 |8 02 |2
2,0 mL 0,5 10 0,2 4
0,25mL-5mL [0, TmL-5mL 0,25 mL 4,8 12 1,2 3
gjrpuriné gjrpuriné 05mL 24 12 0.6 3
120 mm 2,5mL 08 |20 025 |[6,25
5,0 mL 0,6 30 015 |75
05mL-10mL [05mL-10mL |0,5mL 6 30 1,2 6
Erkio spalva Erkio spalva 1,0 mL 3 30 0.6 6
165 mm
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Modelis Daviklis Bandymo Matavimo paklaida
epT.l.PS. apimtis sistemingai atsitiktinai
+% +ulL % pL
5,0 mL 0,8 40 0,2 10
10,0 mL 0,6 60 0,15 |15

11.4 Bandymo salygos

Bandymo salygos ir bandymo jvertinimas pagal DIN EN I1SO 8655. Bandymai su patvirtin-
tomis mikrosvarstyklémis su apsauga nuo garavimo.

» Nustatymuy skaicius tariui: 10
» Vanduo pagal I1SO 3696
+ Bandymas esant 20 °C (3 °C) arba
Bandymas esant 27 °C (3 °C)
Temperaturos svyravimas maksimalaus matavimo metu +0,5 °C
» Dozavimas j indo sienele
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11.5 Medziagos

Vaizdas i$ priekio

4
1
0
2 3
n
= 6
3 g
)
CJ. F 7
s

10

pav. 11-1: IS iSorés prieinamos medZiagos

Numeris Konstrukciné dalis Medziaga

1 ISmetiklio rankenélé « ISgrynintas Polipropilenas
(PP)

2 Perziuros lango turio rodinys + Polikarbonatas (PC)
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Numeris Konstrukciné dalis Medziaga

3 Turio fiksavimas » Polivinilideno fluoridas
(PVDF)

4 Virsutiné valdymo rankenélés dalis  |ISgrynintas Polipropilenas
(PP)

5 Apatiné valdymo rankenélés dalis + Polieterimidas (PEI)

6 Greicio keitimas + Polivinilideno fluoridas
(PVDF)

7 Reguliavimo tarpiklis gamykliniam  |ISgrynintas Polipropilenas

nustatymui ir techninei prieziurai (PP)

8 Pipetés virSutiné dalis + |I8grynintas Polipropilenas
(PP)

9 Paleidimo jvore + |I8grynintas Polipropilenas
(PP)

10 Antgalio kagis (2,5 uL Jll-20 pL | ) » Nerudijantis plienas

Antgalio kagis (20 uL =~ =10 mL [l

Polivinilideno fluoridas
(PVDF)
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Vaizdas is galo

%
pav. 11-2: IS iSorés prieinamos medziagos
Numeris Konstrukciné dalis Medziaga
1 Reguliavimo dangtelis ADJ « |ISgrynintas Polipropilenas
(PP)
2 Reguliavimo langas + Ciklinis olefino kopolimerai
(COO)
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Pipetés apatiné dalis

1N}
1 2 3 4
pav. 11-3: 2,5 uL - 1000 pL pavyzdys
Numeris Konstrukciné dalis Medziaga
1 Stumoklio laikiklis + Polieterimidas (PEI)
2 Stumoklis 2,5 pL — 20 pL » Nerudijantis plienas
Stamoklis, uZlietas, 2,5 uL — 20 pL « Polieterimidas (PEI)
Stumoklis 100 pL - 300 pL » Polieterimidas (PEI)
Stumoklis 1000 pL =10 mL + Polifenileno sulfidas (PPS)
3 Stumoklio spyruokle » Spyruoklinis plienas
4 Antgalio kugis 2,5 pL — 20 pL, pilkas » Nerudijantis plienas

Antgalio kugis 20 pL, geltona =10 mL

Polivinilideno fluoridas
(PVDF)
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D w18 ] em—==p | [0

1 2 4 6 8

pav. 11-4: 2 mL — 1000 mL pavyzdys

Numeris Konstrukciné dalis Medziaga

6 Kugio formos antgalis + Polivinilideno fluoridas
(PVDF)

8 Filtro jvoré 2 mL —=10 mL « |ISgrynintas Polipropilenas
(PP)

11.6 Cheminis atsparumas

11.6.1 Bendrosios salygos

Taikomos Sios bendrosios salygos:

+ Tolesnése lentelése pateikti atsparumo duomenys gauti i$ tiriamosios medziagos,
laikytos skystyje ilgiau nei 24 h val. Tai taikoma tik tvarkant ir valant kambario
temperaturoje.

« Bandomoji medziaga tiriama 24 h val. atitinkamame skystyje.

+ Atsparumas cheminéms medziagoms taikomas tik plastikams, kurie naudojami eks-
ploatacinéje medziagoje ir (arba) jrenginyje.

« Atsparumo cheminéms medziagoms negalima perkelti j kitus gaminius.

Agresyvis skysciai
» Agresyvius skyscius galima atsargiai naudoti ribota laika, nes tinkamai elgiantis su
skysciu lieCiasi tik eksploatacinés medziagos.

« Jei atsiranda aukstas gary slégis, ribotas laikas sutrumpéja. Dujos arba aerozoliai
gali iSsiskirti arba kondensuotis.

+ Agresyviy skysciy naudojimas gali sutrumpinti prietaiso tarnavimo laika.

Specialiosios bendrosios salygos
- Panaudojus agresyvias chemines medZiagas, reikia iSvédinti apatine dalj ir, jei reikia,
ja iSvalyti.
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11.6.2 Rugstys ir Sarmai

Pavadinimas Koncentracija | & i é o § § g é '-'E é
o 2 o (o | S
= :
Amoniako tirpalas 25 % NEE | EEE | NEE | EEE | EEE | SE |0 | EEE | GEE | EEE
Amoniako tirpalas 2% NEE | NEE | NEE | EEN | GNE | NS | @S | @SN | GE | EEE
Acto rugstis 96 % NEE | NEE | EEE | EEE | 5SS | 5SS | S | EEE | GEE | EEE
Acto rugstis 12 % EEE | EE | mEE | @SS | GEE | Ss | En | GEw | GeE | S
Kaustiné soda 20 % NEE | EEE | NEE | EEE | EEE | S | SN | EEE | GEE | EEE
Kaustine soda 4 % NEE | NEE | NEE | ESN | SN | GES | @S | @SN | SE | EEE
Perchloro rigstis 10 % unn | mnm | men | wes | oes | oes | oes | Ges | Ses | S
Azoto rugstis 65 % @ |=me | mum | =50 | pnn |onn (0| oon | s | 2O
Azoto rigstis 6,3 % unn | mmn | men | een | ses | oes | oes | een | ee | Ges
Druskos rugstis 32 % unn | men | men | wes | ees | B | gen | mee | oee | 56
Druskos rugstis 3,6 % mnn | wen | wen | men | men (@) | gee | wen | oen | Gen
Sieros rugsties 96 % snn B | wen | wes | oes | ses | sew (0| ees | 56
Sieros rugsties 16 % EEE | NN | mEE | EEE | GEE | SS | EE | GEE | GEE | S
Trichloracto rugstis 40 % snn |H | mEn | mEn | oEE | SEE | S | EEE | EEE
Trichloracto rugstis 10 % snn |H | uen | mes | Ges | Ses | SEn | e | EE
Trifluoracto rugstis (TFA) | 100 % s |H |mem |5 | gmn | oes | oen | oen | oes | EO
Trifluoracto rugstis (TFA) |10 % NEE | NEE | EES | 55N | GES | @SS | 5SE | SEE | GES
Vertinimo kriterijai
[ ] ] Stabili Gali bati naudojamos cheminés medziagos.
Salyginai stabili Chemine medziaga galima naudoti ribota laika.
[ ] Nestabili Padidéja rizika ir nusidévéjimas. Chemine medziaga
reikia naudoti labai atsargiai.
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I1Snasy paaiskinimai

O] Norint nepazeisti apzitros lango ar gniauzimo, reikia dirbti labai atsargiai.
@ ISorinis spalvos pasikeitimas. Pipetés veikimas nesutrikes.

® ISdZitvusius likucius sunku pasalinti.

@ Jei po netinkamo dozavimo druskos rugstis nepasalinama, nerudijancio

plieno antgalio kugis gali surudyti.

Druskos ragstis, kurios koncentracija yra 32 % arba didesné, po keleriy
naudojimo mety gali sukelti spyruoklinio plieno stumoklio spyruokleés ir kity
vidiniy daliy korozija.

® Nuvale pipete su chemine medziaga, galite sugadinti gniauzima. Pipetés
medziaga iSlieka nepakitusi.

© Silikoninius O formos Ziedus ir susidévéjusias dalis reikéty keisti trumpes-
niais intervalais.
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11.6.3 Organiniai tirpikliai

Pavadinimas Koncentracija | & i 518218 § g é '-'E é
g (9|2 Tl lE|g
o =
wv
Acetonas >99,8 % wnnc | mmm | mmm | H() | gun | @nn | @en | @en | Gen | @w
Acetonitrilas =99,9 % unn |(unn (men | H() | gun | gen | @60 | GEE | GEE | @EE
Trichlormetanas (chloro- — mnm | H mnn | H() | gum | pum | men | men | @EE
formas)
Dichlormetanas (metileno |2 99,5 % snn |([H |ses |H() | ges | oos |ses | oes | oes | @ew
chloridas)
Dietileteris =99 % wens | mmm | mum | H() | gum | gen | @00 | G6n | GeE | @EE
Dimetilsulfoksidas 100 % HEN | HEE | HEN | EES | EES | GES | EES | EEE | GEE | DEE
(DMSO0)
Dimetilsulfoksidas 50 % EEN NN  EEN | EES EEN | DS EES | EES | EEE | EEE
(DMSO0)
Dimetilsulfoksidas 10 % HEN | NEN EEN | EES EEE | EES EES | GES | EES | @EE
(DMSO)
Etilacetatas’ =99 9% unn (men | sen | H() | gun | oos | @es | oes | Gen | Gew
Etanolis 96 % HEN NN EEN | EES EEN | EES EES | EES | EES | @EE
(denaturuota)
Formaldehidas 37 % HEE | ENN | NN | NN | EEN | EEE | ENES | NN | EEE | EEE
Izoamilo alkoholis =98 % HEN | EEE EEN NSNS EES | EES SSS | EES | G6E | EEE
Izopropanolis 99,8 % HEN | HEN EEN | EES EEN | EES (EES | EEN | GEE | EEE
Metanolis 99,9 % EEN | HEE | EEE | EES | EEN | EES EES | GEE | EEE | EEE
Fenolis — @ B0 |mmm | HOD) | H) | gue | ges | 5o | 56n | @em
(vandens prisotintas)
Petroleterio eteris — NEE | NEE | HNE | ENE | EEE | SSE | ESE | EEE | EEE | EEE
Toluenas — unn | men | mun | H) | H() | gge | ges | oen | @
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Vertinimo kriterijai
[ [ ] ] Stabili Gali buti naudojamos cheminés medziagos.
Salyginai stabili Chemine medziaga galima naudoti ribota laika.
| Nestabili Padidéja rizika ir nusidévéjimas. Chemine medziaga
reikia naudoti labai atsargiai.
I1$nasy paaiskinimai

(Y]

Norint nepazeisti apziuros lango ar gniauzimo, reikia dirbti labai atsargiai.

2)

ISorinis spalvos pasikeitimas. Pipetés veikimas nesutrikes.

(3)

ISdzituvusius likuc€ius sunku pasalinti.

4)

Jei po netinkamo dozavimo druskos rugstis nepasalinama, nertdijancio
plieno antgalio kugis gali surudyti.

Druskos rugstis, kurios koncentracija yra 32 % arba didesné, po keleriy
naudojimo mety gali sukelti spyruoklinio plieno stimoklio spyruoklés ir kity
vidiniy daliy korozija.

(5)

Nuvale pipete su chemine medziaga, galite sugadinti gniauzima. Pipetés
medziaga iSlieka nepakitusi.

(6)

Silikoninius O formos Ziedus ir susidévéjusias dalis reikéty keisti trumpes-
niais intervalais.

93



Techniniai duomenys
94 Eppendorf Research® 3 neo
Lietuviy (LT)

11.6.4 Valymo- ir nukenksminimo priemonés
Pavadinimas Koncentracija | & i 518218 § g x '-'E é
2| |Z2|T | =g
o =
(7]
Biocidal ZF _— HEN | NEN EEN | EES EEE | EES EES | GES | EES | @EE
COUNT-OFF Liquid Con- 2% HEN | HEN | HEN | EES | EES | GES | EES | EEN | GEE | DEE
centrat
COUNT-OFF Surface — HEN NN EEN | EES SES | DS (S0 | SEN | EEE | EEE
Cleaner
Dismozon pur (peroksido 4 % HEE | ENN | NN | NN | EEN | SN | ENES | NN | EEE | EEE
pagrindu)
DNA AWAY — HEN  ENN | EEE | ENH | ENN | EEN | ENN | ENH | ENE | EEE
DNA ExitusPlus — HEN | HEN EEN | EES EEN | EES (EES | EEN | GEE | EEE
Etanolis 70 % EEN | HEE | EEE | EES | EEN | EES EES | GEE | EEE | EEE
Formaldehidas 6 % HEE | HEE | NN | NS | EEN | EEE | EEE | NN | EEE | EEE
Helipur (fenolio pagrindu) 6 % HEN NN | EEE | NS | EES | EES EEE | GES | EEE | @EE
Hexaq uart pure 5% HEE | ENE | NN | ESS | EEN | EEH | EES | EEH | EES | EEE
(QAV -pagrindu)
Izopropanolis 70 % HEN | NEN EEN | EES EEE | EES EES | GES | EES | @EE
Korsolex basic (aldehidq 5% HEN NN EEN NSNS EES | NGNS SSS | EES | E6E6  EEE
pagrindu)
Meliseptol (alkoholio — HEE | HEE | NN | NS | EEN | EEE | EEE | NN | EEE | EEE
pagrindu)
Natrio hipochloritas 10 % HEE | ENN | NN | NN | EEN | EEE | ENES | NN | EEE | EEE
Natrio hipochloritas 6 % HEN | HEN | HEN | EES | EES | GES | EES | EEN | GEE | DEE
RNase AWAY — HEN NN EEN | EES EEN | EES ESS | GES | EEE | EEE
RNase-ExitusPlus — HEN | HEE | HEN | EES | EES | GES | EES | EEE | GEE | DEE
Vandenilio peroksidas 35 % HEE | ENN | NN | NN | EEN | EEE | ENES | NN | EEE | EEE
Vandenilio peroksidas 6 % HEN | HNE | NN | ENS | EEN | SN | EES | NN | ESE | EEE
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Vertinimo kriterijai
[ [ ] ] Stabili Gali buti naudojamos cheminés medziagos.
Salyginai stabili Chemine medziaga galima naudoti ribota laika.
| Nestabili Padidéja rizika ir nusidévéjimas. Chemine medziaga
reikia naudoti labai atsargiai.
I1$nasy paaiskinimai

(Y]

Norint nepazeisti apziuros lango ar gniauzimo, reikia dirbti labai atsargiai.

2)

ISorinis spalvos pasikeitimas. Pipetés veikimas nesutrikes.

(3)

ISdzituvusius likuc€ius sunku pasalinti.

4)

Jei po netinkamo dozavimo druskos rugstis nepasalinama, nertdijancio
plieno antgalio kugis gali surudyti.

Druskos rugstis, kurios koncentracija yra 32 % arba didesné, po keleriy
naudojimo mety gali sukelti spyruoklinio plieno stimoklio spyruoklés ir kity
vidiniy daliy korozija.

(5)

Nuvale pipete su chemine medziaga, galite sugadinti gniauzima. Pipetés
medziaga iSlieka nepakitusi.

(6)

Silikoninius O formos Ziedus ir susidévéjusias dalis reikéty keisti trumpes-
niais intervalais.
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11.6.5 Druskos tirpalai, buferiai, drékikliai, aliejai ir kiti tirpalai

Pavadinimas Koncentracija | & i é o § § g é '-'E é
o 2 o (o | S
= :
Cezio chloridas (priso- 1,86 g/mL NEE | EEE | NEE | EEE | EEE | SE |0 | EEE | GEE | EEE
tinta)
10 % (w/w) NEE | mEE | mEE | EEE | SEE | GEE | SEE | EEE | SEE | @A
EDTA (pH 8) 0,5 mol/L NEE | NEE | EEE | EEE | 5SS | 5SS |56 | EEE | SEE | EEE
Ficoll (Polisacharidas) 1,077 g/mL unn | uEn | wen | uen | oen | Ges | Ses | GEn | Gen | GEw
Formamidas 50 % NEE | EEE | NEE | EEE | EEE | SEE | EE | EEE | GEE | EEE
Glutaraldehidas 25 % weno | mmo | mEm | mee | o | oes | oes | Gee | S | ees
Glicerinas 50 % NEE | EEE | NEE | EEE | EEE | EE | SN | EEE | GEE | EEE
Guanidino chloridas 6 mol/L EEE | NN | mEE | EEE | GEE | SS | EE | GEE | GEE | S
Guanidino tiocianatas 4 mol/L NEE | EEE | NEE | EEE | EEE | EE | SN | EEE | GEE | EEE
Mineralinis aliejus — NEE | NEE | NEE | EEN | GNE | NS | @S | @SN | GE | EEE
Natrio acetatas (pH 5,2) 2 mol/L NEE | NEE | NEE | EEE | SN | @GN | @SS | EEE | GEE | @A
Parafino aliejus — NEE | NN | NEE | ESN | GNE | GES | @S | @SN | GE | EEE
Natrio dodecilsulfatas 1% NEE | EEE | NEE | EEE | EEE | S | SN | EEE | GEE | EEE
(SDS)
TRIS buferis (pH 5,2) 1 mol/L uns | uEn | wen | men | oen | oes | Ses | Gen | Gen | GEs
Triton X-100 1% NEN | NEE | NEE | EEE | EEE | 5SS | 5SS | EEE | GEE | EEE
Tween 20 1% EEE | NEE | EEE | EEE | S5E | GEE | GES | GE | GeE | EEw
Vanduo — NEE | EEE | NEE | EEE | EEE | EE | SN | EEE | GEE | EEE
Vertinimo kriterijai
[ ] ] Stabili Gali buti naudojamos cheminés medziagos.
Salyginai stabili Chemine medziaga galima naudoti ribota laika.
| Nestabili Padidéja rizika ir nusidévéjimas. Chemine medziaga
reikia naudoti labai atsargiai.
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I1Snasy paaiskinimai

O] Norint nepazeisti apzitros lango ar gniauzimo, reikia dirbti labai atsargiai.
@ ISorinis spalvos pasikeitimas. Pipetés veikimas nesutrikes.

® ISdZitvusius likucius sunku pasalinti.

@ Jei po netinkamo dozavimo druskos rugstis nepasalinama, nerudijancio

plieno antgalio kugis gali surudyti.

Druskos ragstis, kurios koncentracija yra 32 % arba didesné, po keleriy
naudojimo mety gali sukelti spyruoklinio plieno stumoklio spyruokleés ir kity
vidiniy daliy korozija.

® Nuvale pipete su chemine medziaga, galite sugadinti gniauzima. Pipetés
medziaga iSlieka nepakitusi.

© Silikoninius O formos Ziedus ir susidévéjusias dalis reikéty keisti trumpes-
niais intervalais.
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12 Uzsakymo informacija

12.1 Vienkanalés pipetés su kintamo turio reguliavimu

Aprasymas

Uzsakymo nr.

Eppendorf Research® 3 neo

1-channel, variable, incl. epT.I.P.5.® Box 2.0 (x 96 tips) and ep Dual-
filter T.I.P.S.® Rack (x 96 tips)

0.1 -2.5 pL, dark gray, ACT

1-channel, variable, incl. epT.I.P.S.® Box 2.0 (x 96 tips) and ep Dual-
filter T.I.P.S.® BioBased Reload (x 96 tips)

0.5-10 pL, medium gray, ACT
1-20 pL, light gray, ACT
1-20 pL, yellow, ACT

5-100 pL, yellow, ACT

10 - 200 pL, yellow, ACT

15 =300 pL, orange, ACT

50 - 1,000 pL, blue, ACT

1-channel, variable, incl. epT.I.P.S.® sample bag (x 10 tips)
0.1 -2 mL, red, ACT

0.25 -5 mL, violet, ACT
0.5 =10 mL, turquoise, ACT

3174 000 001

3174 000 002
3174 000 003
3174 000 004
3174 000 005
3174 000 006
3174 000 007
3174 000 008

3174 000 009
3174 000 010
3174 000 011
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12.2 Vienkanaliy pipeciy atsarginés dalys

ADJ reguliavimo dangtelis ir reguliavimo tarpiklis

Aprasymas

Uzsakymo nr.

Pipette factory adjustment seal
for Eppendorf Research® 3 pipettes
10 adjustment seals, red

3102 603 001

Pipette temporary adjustment cover
for Eppendorf Research® 3 pipettes
10 adjustment covers ADJ, white

3102 603 000

Vienkanalés pipetés apatiné dalis

Aprasymas

Uzsakymo nr.

Single-channel pipette lower part
for Eppendorf Research® 3 pipettes
2.5 pL, color code: dark gray

10 pL, color code: medium gray
20 pL, color code: light gray

20 pL, color code: yellow

100 pL, color code: yellow

200 pL, color code: yellow

300 pL, color code: orange
1,000 pL, color code: blue

2 mL, color code: red

5 mL, color code: violet

10 mL, color code: turquoise

3102 634 000
3102 634 001
3102 634 002
3102 634 003
3102 634 004
3102 634 005
3102 634 006
3102 634 007
3102 634 008
3102 634 009
3102 634 010
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Pipetés iSstumimo jvoreé

Aprasymas

Uzsakymo nr.

Pipette ejector sleeve
for Eppendorf Research® 3 single-channel pipettes
2.5 pL, color code: dark gray

10 pL, color code: medium gray or yellow
20 pL, color code: light gray or yellow
100 pL, color code: yellow

200 pL, color code: yellow

300 pL, color code: orange

1,000 pL, color code: blue

3102 630 000
3102 630 001
3102 630 002
3102 630 004
3102 630 005
3102 630 006
3102 630 007

Pipette ejector sleeve with ejection carrier
for Eppendorf Research® 3 single-channel pipettes
2 mL, color code: red

5 mL, color code: violet

10 mL, color code: turquoise

3102 630 008
3102 630 009
3102 630010

Pipetés stumoklis, pipetés stumoklio laikiklis ir pipetés stumoklio spyruoklé

Aprasymas

Uzsakymo nr.

Pipette piston
for Eppendorf Research® 3 single-channel pipettes
2.5 uL, color code: dark gray

10 pL, color code: medium gray or yellow
20 pL, color code: light gray or yellow
100 pL, color code: yellow, with sealing
200 pL, color code: yellow, with sealing
300 pL, color code: orange, with sealing

1,000 pL, color code: blue, with sealing and piston spring

3102 633 000
3102 633 001
3102 633 002
3102 633 004
3102 633 005
3102 633 006
3102 633 007
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Aprasymas

Uzsakymo nr.

Pipette piston mount
for Eppendorf Research® 3 single-channel pipettes
for pistons from 2.5 pL — 1,000 puL, 5 pcs.

3102 631 000

Pipette piston spring
for Eppendorf Research® 3 single-channel pipettes
for 2 mL piston, color code: red

for 5 mL piston, color code: violet

for 10 mL piston, color code: turquoise

for 2.5 pL, 10 pL, 20 uL piston, color code: gray or yellow
for 100 pL piston, color code: yellow

for 200 pL piston, color code: yellow

for 300 pL piston, color code: orange

3102 636 000
3102 636 001
3102 636 002
3102 636 003
3102 636 004
3102 636 005
3102 636 006

Pipette piston spring lock
for Eppendorf Research® 3 pipettes

for 2 mL, 5 mL, 10 mL single-channel pipette piston springs and all
multi-channel piston springs, 5 pcs.

3102 632 000

12.3 Pipetés apsauginis filtras ir filtro jvoré

Aprasymas

Uzsakymo nr.

Pipette protection filter set

for Eppendorf Research® 3 single-channel pipettes, 2 mL, color code:

red
20 filters with 1 filter sleeve for 2 mL pipettes

for Eppendorf Research® 3 single-channel pipettes, 5 mL, color code:

violet

20 filters with 1 filter sleeve for 5 mL pipettes

for Eppendorf Research® 3 single-channel pipettes, 10 mL, color
code: turquoise

20 filters with 1 filter sleeve for 10 mL pipettes

3102 635 000

3102 635 001

3102 635 002




Uzsakymo informacija

102 Eppendorf Research® 3 neo
Lietuviy (LT)

12.4 Irankiai ir pagalbinés priemonés

Aprasymas Uzsakymo nr.

Grease for pipettes
incl. lint-free applicators
to relubricate the piston or cylinder in pipette lower parts 0013 022 153

Locking ring for single-channel pipettes

for Eppendorf Research® 3, Xplorer/Xplorer plus, Research plus and
Reference 2 single-channel pipettes

to prevent spring action in single-channel pipettes, 5 rings 3102 637 000

Pipette adjustment tool
for Eppendorf Research® 3 pipettes

5 tools, grey 3102 690 000
12.5 Pipetés laikiklio sistema
Aprasymas Uzsakymo nr.

Pipette Carousel 2, white
with 6 holders for Eppendorf Research® 3 pipettes

additional pipette holders, compatible with other Eppendorf pipettes
and dispensers, are sold separately 3116 000 236

Pipette Holder 2, white
for one Eppendorf Research® 3 pipette

for Pipette Carousel 2 and Charger Carousel 2 or wall mounting,
sticky tape included 3116 000 295

12.6 Pipetés Zyméjimo ziedai — ColorTag

ColorTag pipetés zyméjimo ziedai 19 mm

Aprasymas Uzsakymo nr.

ColorTag pipette marking rings

for all Eppendorf single-channel pipettes up to 1,000 pL, fits pipette
lower part

light blue, inner diameter: 19 mm, 10 pcs. 3102 660 000

light green, inner diameter: 19 mm, 10 pcs. 3102 660 001
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Aprasymas

Uzsakymo nr.

light yellow, inner diameter: 19 mm, 10 pcs.
light orange, inner diameter: 19 mm, 10 pcs.
light pink, inner diameter: 19 mm, 10 pcs.
light violet, inner diameter: 19 mm, 10 pcs.
neon blue, inner diameter: 19 mm, 10 pcs.
neon green, inner diameter: 19 mm, 10 pcs.
neon yellow, inner diameter: 19 mm, 10 pcs.
neon orange, inner diameter: 19 mm, 10 pcs.

neon pink, inner diameter: 19 mm, 10 pcs.

neon magenta, inner diameter: 19 mm, 10 pcs.

3102 660 002
3102 660 003
3102 660 004
3102 660 005
3102 660 010
3102 660 011
3102 660 012
3102 660 013
3102 660 014
3102 660 015

ColorTag pipetés zyméjimo ziedai 24 mm

Aprasymas

Uzsakymo nr.

ColorTag pipette marking rings

for all Eppendorf pipettes, fits pipette upper part or 2 mL pipette

lower part
light blue, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.

light green, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.
light yellow, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.
light orange, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.
light pink, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.
light violet, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.
neon blue, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.
neon green, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.
neon yellow, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.
neon orange, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.

neon pink, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.

neon magenta, inner diameter: 24 mm, 10 pcs.

3102 661 000
3102 661 001
3102 661 002
3102 661 003
3102 661 004
3102 661 005
3102 661010
3102 661 011
3102 661012
3102 661013
3102 661014
3102 661 015
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ColorTag pipetés zyméjimo ziedai 27 mm

Aprasymas

Uzsakymo nr.

ColorTag pipette marking rings

for all Eppendorf 5 mL pipette lower parts, and Easypet® 3 pipette
controller aspirating cone

light blue, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.
light green, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.
light yellow, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.
light orange, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.
light pink, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.
light violet, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.
neon blue, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.
neon green, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.
neon yellow, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.
neon orange, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.
neon pink, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.

neon magenta, inner diameter: 27 mm, 5 pcs.

3102 662 000
3102 662 001
3102 662 002
3102 662 003
3102 662 004
3102 662 005
3102 662 010
3102 662 011
3102 662 012
3102 662 013
3102 662 014
3102 662 015

ColorTag pipetés zyméjimo ziedai 34 mm

Aprasymas

Uzsakymo nr.

ColorTag pipette marking rings

for all Eppendorf 10 mL pipette lower parts, Multipette® M4 and
E3/E3x dispensers, Easypet® 3 pipette controller grip and Pipette
Carousels & Stands

light blue, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.
light green, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.
light yellow, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.
light orange, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.
light pink, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.

light violet, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.

3102 663 000
3102 663 001
3102 663 002
3102 663 003
3102 663 004
3102 663 005
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Aprasymas

Uzsakymo nr.

neon blue, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.
neon green, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.
neon yellow, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.
neon orange, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.
neon pink, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.

neon magenta, inner diameter: 34 mm, 5 pcs.

3102 663 010
3102 663 011
3102 663 012
3102 663 013
3102 663 014
3102 663 015

ColorTag pipetés zyméjimo ziedai 50 mm

Aprasymas

Uzsakymo nr.

ColorTag pipette marking rings

for all Eppendorf 8- or 16-channel pipette lower parts, Eppendorf Top
Buret and Varispenser® 2/2x dispensers

light blue, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.
light green, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.
light yellow, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.
light orange, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.
light pink, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.
light violet, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.
neon blue, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.
neon green, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.
neon yellow, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.
neon orange, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.
neon pink, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.

neon magenta, inner diameter: 50 mm, 5 pcs.

3102 664 000
3102 664 001
3102 664 002
3102 664 003
3102 664 004
3102 664 005
3102 664 010
3102 664 011
3102 664 012
3102 664 013
3102 664 014
3102 664 015
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ColorTag pipetés zyméjimo ziedai 73 mm

Aprasymas

Uzsakymo nr.

ColorTag pipette marking rings

for all Eppendorf 12- or 24-channel pipette lower parts and Move It®
adjustable tip spacing pipettes

light blue, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.
light green, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.
light yellow, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.
light orange, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.
light pink, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.
light violet, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.
neon blue, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.
neon green, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.
neon yellow, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.
neon orange, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.
neon pink, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.

neon magenta, inner diameter: 73 mm, 5 pcs.

3102 665 000
3102 665 001
3102 665 002
3102 665 003
3102 665 004
3102 665 005
3102 665 010
3102 665 011
3102 665 012
3102 665 013
3102 665 014
3102 665 015

Méginiy maiseliai su ColorTag pipetés zyméjimo ziedais

Aprasymas

Uzsakymo nr.

ColorTag pipette marking rings
sample bag with each size in 2 colors (all 12 colors included)
for Eppendorf liquid handling instruments and other lab equipment

3102 666 000
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